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ВНУТРЕНШЯ ИЗВЪСТІЯ. 


Ст.-Петербургг, 12 апрљля. 


аага С: XLI АЗИЗОВА RITZ ЬН: 


— Высочайшимъ приказомъ,по министерству вну- 
треннихъ ллъ, З апрфля, назначены: Подольекій 
гражланскій губернаторъ, дЪйст вительный стат- 
скій совфтвикъ Ифелерг—Вологодекимъ граждан- 
скимъ тубернаторомъ; Волынскій вице-губерна- 
торъ,: статекій совЪтникъ Брауншвейг —исправ- 
ляющимъ должность Подольскаго гражланскаго ry- 
бернатора; чиновникъ особыхъ порученій при Kieg- 
скомъ военномъ губернатор, Подольскомъ и Bo- 
лынскомъ генералъ-губернатор, надворный со- 
вЪтникъ Гессе —исправляющимъ должность Bo- 
лынскаго вице-губернатора. 

— Thap же приказомъ, ГосудАРЬ ИмпЕРАТОРЪ 
объявилъ Монлршеє благоволеше начальнику Ko- 
венской ryóepnin, за успъшное поступленіе пода- 
тей въ 1859 году по ввъренной ему губерніи. 

— Приказомъ министра Финансовъ, 31 марта, 
утверждены въ должностяхъ: исправляющіе долж- 
ности: контролера пробъ въ Кевской окружной 
пробирной nadaTkb, титулярный совЪтникъ Beka, 
пробиреровъ въ метныхъ пробирныхъ палаткахъ: 
Гродненской—коллежекй регистраторъ Балаба- 
новв и Минской коллежскій регистраторъ Богомо- 
лово; назначены: пакгаузный надзиратель Ново- 
мЪстской таможни коллежскїй секретарь Савицкий, 
помощником управляющаго тою же таможнею; 
канцелярскіе чиновники: канцелярм начальника 
Юрборгскаго таможеннаго округа губернекій ce- 


У 
кретарь Шоикерв, помощникомь управляющаго 
Кретингенскою таможнею и коллежскій регистра- 
торъ .Лопато, вагетемпельмейстеромъ Поланген- 
ской таможни; таможенъ: Таурогенской, губерискій 
секретарь I/pexepo и Новомфстской губернский ce- 
кретарь Березинский, пакгаузными надзирателями: 
первый Новомфстской, а послЪлній Горждовской 
таможенъ. 

— Высочайшимъ приказомъ, по военному BENOM- 
ству, 7-го апрфля, увольняется отъ службы по 
ломашнимъ обстоятельствамь Дисненскій ropoj- 
ничій, состоящій по армейской кавалерш, подпол- 
ковникъ Васильево 11-й, полковникомъ, съ мун- 
лиромъ и съ пепсіономъ полнаго оклада. 

— Государь ИмперАТОРЪ,по всеподданнЪйшему до- 
кладу г. министра народнаго просвЪщенія удо- 
стоивъ благосклонно принять поднесенную Его Be- 
личЕству османскую хрестоматио, ; Мунтахабатъ“, 
составленную профессоромъ санктпетербургекаго 
университета, статскимъ совЪтникомь Мухлин- 
скимд, Всемилостивйше соизволилъ пожаловать 
ему брильянтовый перстень съ рубиномъ. 

— Государь ИМПЕРАТОРЪ, по положению главнаго 
правлешя училищу, въ 22-й день Февраля сего ro- 
да, Высочайше повелЪть соизволилъ: 1) „Долж- 
ности смотрителей приходскихъ училищъ въ TY- 
бернїяхъ: Виленской, Гродненской, Минской и Ко- 
венской, составляющихъ Виленский учебный округъ, 
упразднить, прим®нивъ къ остающемуся, по сему 
случаю, 3A штатомъ, смотрителю приходскихъ учи- 
лищь Ковенской губернии, правила, существующія 
относительно чиновниковъ, остающихся за шта- 
rowr. 2) Образовать въ Виленскомъ учебномъ 
округ, для управленія казенными училищами и для 
иадзора какъ за сими училищами, такъ и за част- 
ными учебными заведеніями , по числу гимназий, 
тринадцать дирекцій училище, причисливъ къ 
вЪдомству ихъ учебныя заведенія по уфздамъ, crb- 
дующимъ порядкомъ: къ Виленской дирекцїн—Ви- 
лепскій, Трокскїй, Лидскій и Ошмянскй уЪзды; Kb 
(вениянской—Свенцянскй, Вилейскій и Дисненскій; 
къ Гродненской—Гродненскй, Волковыск, Co- 
кольскій и Caomuxckiii; къ Бљлостокекой —БъЪль- 
скій, Брестекій, Кобринскій и Пружанскїй; къ Mun- 
ехой—Минскій, Борисовскій; къ Мозырекой—Мо- 


m — 


ВИЛЬНО. 


(Okonxanie). 


Bo второмъ qbiierBin мы знакомимся съ re- 
роинею, OTP которой зависить ечастіе Юзефа: 
въ ея рукахъ судьба человфка. летфвшаго на 
родину въ объятя друзей и знакомыхъ, летЪв- 
шаго къ своей Анн®, образъ которой онъ б лБтъ 
лелфяль въ своемъ изгпанім, Общество собрав- 
шееел у Генриха остановило порывы сердечныхъ 
ИЗЛЇЯНЇЙ; полковникъ Навелъ сомибніе на счеть 
брака съ Анной. Поемотримъ теперь, что та- 
кое этотъ благоразумный ангель? Похожа ли 
она на тЪхъ героинь драмъ и комедій, которыхъ 
насъ пріучила ветр®чать романтическая школа, 
возвысившая женщину До идеала. [ри яме. 
ни каждой героини У HACb невольно рож- 
дается nonarie добра, самоотверженя и любви. 
Веф эти качества конечно Должны украшать 
женщину; но чфиъ должна быть женщина и, 
ч$мъЪ она часто бываетъ, ЭТО двБ вещи раз- 
личныя. Болфзнь изображенная авторомъ коме- 
pin, задфла п прекрасную половину рода челов$- 
ческаго. Уроки чадолюбивыхъ родителей развили 
меркантильный взглядъ на жизнь и между ТБМи, 
отъ которыхъ по видимому вЪфеть прохладой 
жизни. Но приближтееь къ этому освфжитель- 
ному источнику, — 11 часто на үн® вашего идеала 
найдете крупными буквами написанный — балъ, 
побЪфдоносная колесница, запряженная десяткомъ 
поклонниковъ и портретъ изтерзаннаго жизнен- 
ными радостями ‘обладателя многихъ ре- 
визскихъ душъ, или ларчика съ 3010- 


—————— 
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Treść: Wiadomości krajowe: Zmiany 
w składzie urzędników. —O zarządzie szkół okrę- 
gu naukowego Wileńskiego. — Od ministerjum 
skarbu — Wilno. 


Wiadomości zagraniczne: Pogląd ogólny.-— 
Włochy.—Francja.— Anglja.—Austrja.— Prusy. 
Serbja.— Depesze telegraficzne. 

Dział literacki: Wilno. — Przegląd pism 
szasowych- — Listy: z Kowna і z Krakowa. — 
Dziennik Wileński.— Ogłoszenia. 


WIADOMOŚCI KRAJOWE. 
St.-Petersburg, 12 kwietnia. 


Przez najwyższy rozkaz dzienny, w wydziale 
ministerstwa spraw wewnętrznych, 8 kwietnia, 
zostali mianowani: Podolski gubernator cywilny, 
rzeczywisty radzca stanu Pfeler—W ołogodzkim 
gubernatorem cywilnym; Wołyński wiee-guber- 
nator, radzca stanu Hraunszwejg — pełniącym 
obowiązek Podolskiego gubernatora cywilnego; 
urzędnik do szczególnych poleceń przy Kijow- 
skim wojennym gubernatorze, Podolskim i Wo- 
łyńskim jenerał-gubernatorze, radzca dworu Hes- 
se—pełniącym obowiązek Wołyńskiego wice-gu- 
bernatora. 

— Przez tenże rozkaz dzienny, JEGO CESARSKA 
Mość oświadczył MoNaRsze zadowolenie naczel- 
nikowi gubernji Kowieńskićj, za skuteczne wpły- 
nienie podatków w roku 1859 w powierzonćj mu 
gubernii. 

— Przez rozkaz dzienny ministerstwa skarbu, 
31 marca, zostali utwierdzeni na posadach: spra- 
wujący obowiązki kontrolera prób w Kijowskim 
zarządzie probierczym, radzca honorowy Bek, 
probmistrzów w miejscowych zarządach probier- 
czych: Grodzieńskim—regestr. koll. Bałabanow i 
Mińskim — regestrator kollegjalny Bokomotów; 
naznaczeni: dozórca pakhauzowy Nowomiejskićj 
komory celnćj, sekretarz kollegjalny Sawicki, po- 
тоспіКіет zarządzającego tameczną komorą cel- 
ną ; urzędnicy kancellaryjni: КапсеПагјі naczel- 
nika Jurborgskiego okręgu celnego, sekretarz 


gubernjalny Szykier, pomocnikiem zarządzające- 
go Kretyngską komorą celną i regestrator kolle- 
gjalny Łopato, wagsztenpelmistrzem Połągskićj 
komory celnćj ; komor celnych: Taurogieńskićj 
sekretarz gubernialny Prekter i Nowomiejskićj 
sekretarz gubernjalny Bereziński , nadzorcami 
pakhauzowymi: pierwszy Nowomiejskićj, a ostat- 
ni Grorzdowskićj komory celnej. 

Przez Najwyższy rozkaz dzienn$, w wydziale 
wojennym, 7-go kwietnia, uwolniony został od 
służby, dla domowych okoliczności, horodniczy 
Dziśnieński, liczący się w jeździe armii podpoł- 
kownik аеш 11-у, w stopniu półkownika, 
z mundurem i całkowitą pensją. 


Cesarz Jeco Mość, ро najpoddanniejszćm prze- 
łożeniu p. ministra narodowego oświecenia, za- 
szczyciwszy łaskawćm przyjęciem ofiarowanych 
JEGO CESARSKIEJ Mości wypisów osmańskich : 
«Mun*achabat», ułożonych przez professora uni- 
wersytetu St.-Petersburskiego, radzcę stanu Mu- 
chlinskiego, Najłaskawićj raczył udarować go 
pierścieniem brylantowym z rubinem. 

— Cesarz Jeco Mość, stosownie do postanowienia 
głównego rządu szkół, 22-go lutego ter. roku, Naj 
wyżćj rozkazać raczył: 1) «Posady dozórców 
szkół parafjalnych w gubernjach : Wileńskićj, 
Grodzieńskićj, Mińskiej i Kowieńskićj, składa- 
jących Wileński okręg naukowy , zwinąć, za- 
stosowawszy do spadłego tym sposobem z eta- 
tu dozórcy szkół parafjalnych gubernji Ko- 
wieńskićj prawidła, istniejące względem urzędni- 
ków za etatem zostających. 2) Urządzić w Wi- 
leńskim okręgu naukowym, dla zarządzania szko- 
łami skarbowemi i dla dozoru tak nad temi szko- 
łami, jako i nad prywatnemi zakładami nauko- 
wemi, stosownie do liczby gimnazij, trzynaście 
dyrekcij szkół, zaliczywszy doich zarządu za- 
kłady naukowe w powiatach, w porządku nastę- 
pającym: do Dyrekcij И ileńskiej—powiaty, Wi- 
eński, Trocki, Lidzki i Oszmiański ; do Swię- 
ciańskiej—Święciański, Wilejski i Dziśnieński; 
do Grodzieńskiej — Grodzieński , Wołkowyski, 
Sokolski i Słonimski; do Białostockićj—Bielski, 
Brzeski, Kobryński i Prużański; do Mińskiej— 
Miński, Borysowski i Ihumeński; do Słuckiej— 
Słucki i Bobrujski; do Mozyrskićj—Mozyrski 


томъ и серебромъ. Подобное явленіе конечно | Что зритель, по окончани разговора любовни- 


не утБшительно и камнемъ падаетъ на душу, 
но зачфмъ обманывать себя; —и почему не BDI- 
ставить его на судъ человЪчества. Къ сожалБию 
въ нашъ вЪкъ такъ мало пдеаловъ красоты и д0- 
бра; современное направлеше требуетъ анализа, 
пе по указашямь реторика, а согласно съ pbi- 
ствительноетью. Авторъ предетавляетъ намъ ÅH- 
пу такою, какою должна быть дочь полковника 
Кароля руководившәго ел воспиташемь; такою, 
какою желаетъ ее видЪть большая часть окру- 
жающихъ знакомыхъ и друзей. Да и можеть ли 
она быть иною; изъ какихъ элементовъ могутъ у 
нея выработаться высшие взгляды на жизнь, если 
ей съ дБтетва твердятъ, на иностранныхъ язы- 
KAX%, только о Формахъ жизни; когда образова- 
шемъ ел руководятъ люди, не имБющіе объ 
nemb понятія. Когда виБшность и мишурныя 
блестки составляютъ шицу ел повседневныхъ 
впечатл®нїй, — а разныя привозныя мадамы, 
ради хорошаго еодержанія, кончаютъ образова- 
nie дБвицъ „, радующихъ сердце родителей 
усифхами въ свфтф. А наши женекіе панеіоны? 
Боже! Надо слишкомъ много ума и воли въ [%- 
вушкф, чтобы устоять противъ заразительной 
болБзни и сохранить чистоту сердца...... 
Зритель знакомится еъ Анною од%тою на 
бал къ графу и выслушиваеть монологъ 
0 портняжномь пекусетвъ, упрекъ папашф, за 
платья ешитыя қіевекими швеями, а не Toma- 
зиии BŁ Одесер. [окуда въ этомъ єостонтъ 
все CA Горе и несчастье; въ минуту этихъ 
самосозерцанй, является Юзефъ. Она 
встрЪчаеть его съ радостной улыбкой и по- 
жалуй, CCIM хотите, еъ удовольетвіемъ — такЪ 


ковъ, не сомнЪваетея въ чистотБ ихъ намфре- 
ній. Когда seb готовятся Бхать на балъ, является 
MyxoBekiii— англоманъ, влюбленный въ Анну. 
Личность этаго молодаго человЪка, въ высшей 
степени занимательна; —въ ней какъ въ зеркал 
отразилась та жалкая часть молодаго покол®%- 
nia, которая недостатокъ ума и образованія, 
замфняеть затверженными манерами. Безъ 
понят и убБжденій, сильные деньгами, они 
самоув5ренны. Ничтожество ихъ считаютъ 
странностями ; обезьянетво — знаніемъ  свЪт- 
скихЪ приличій. Личности эти тфмъ отвра- 
тительне, что къ чести новаго NOKOAŚNIA, 
они могуть считаться исключешями. Но къ 
безчестью общества, сильная духомъ, энерги- 
ческая, богатая стремленіями и надеждами MO- 
лодежъ наша не выработала себЪ положешя 
въ Chbrb; и личности подобныя Муховекимъ, 
увфшанные цфпочками и лорнетами, Cb 
готовой Фразой Ha уетахъ, корифейетвуютъ 
Bb нашихь не взыскательныхъ гостинныхъ; 
спокойно сыплють вздоръ на Французекій или 
Англійеқій манеръ, —и нетолько UMP не проти- 
вур®чатъ, но находять, что это trés comme il- 
faut. Сынъ продавца воловъ, вБрный приня- 
той роли, является объявить важную HO- 
вость; —но какъ англоманъ, бьется объ закладъ, 
Что НИКТО не отгадаетъ; не знаемь какъ долго 
бы онъ мүчилъ общество своимЪ англоман- 
ствомъ, если бы вошедшій Генрихъ, не объ- 
ЛВИЛЪ, что бала не буЛе7%.... Общее удив- 
леше , которое разрБшаетъ Myxosckiii тБмъ, 
что прислуга грата забыла въ деревни пол- 
ную ливрею; и слбДовательно граФъ, KAKb 


порядочный человъкъ, знающій условія эти- 
кета, не рЪшается принимать порядочное об- 
щество въ полу ливре; но чтобы не потерять 
вечера, все общество рБшило, собраться 
у полковника, — который идеть еъ Юзе- 
ъомъ приготовляться къ принятю гостей, 
a MyxoBckiii переод®ватьея. Анна желая знать 
отношешя къ ней Юзефа, искустно вытяги- 
ваетъ Генриха на откровенность. — Сцена nb- 
сколько длинна, сначала живая, потомъ уто- 
мительная. Генрихъ воображая, что воскре- 
сить въ АннЪ весь пыль любви къ Юзефу, 
неожидалъ что веБ его тонкости осмфняны и 
и приписаны недальновидноети мужчинъ. Во 
велкомъ случаф Юзефа можно. любить; но 170 
скажуть папенька , тетенька, если онъ ÓŻ- 
денъ....ну, а если богатъ?... поел әтихъ быть 
или небыть, она рБшаетъ, на веякій случай, дер- 
жать его при себ, до тъхъ поръ конечно, пока 
неузнаетъ боғатъ онъ, или нётЪ. Такъ раз- 
суждаеть 23 лтняя дфвица. Bee Это посе- 
ляеть oTBpamenie, все кажется такъ ве прав- 
доподобно, такъ не согласно СЪ ПОНЯТІЯМИ о 


женщин, что мы готовы обвинить автора въ 
пристраетіи, въ незнанін женекаго сердца... но 
вспомнимъ,что авторъ ВЗЯЛЪ Ha себя трүдъ изо- 
бразить только больную часть совремевнаго 
общества, имфющую своихъ представителей въ 
обоихъ полахъ. _ 

Третье ДБЙСТВіе начинается разсужденями 
почтеннаго полковника, недовольнаго дочерью 
за расположене къ Юзезу, холодность къ 
Муховскому, вуфшательетво Генриха, за KO- 
торымъ онъ посылаеть для объясненія. Шо- 
TOMP входить дочь и здЪеь то развиваетъ пол- 


зырекїй и Phy ицкїй; къ Пинской— Пинскй; къ Ho- 
вогрудекой—Новогрулекій; къ Ковенской — Ковен- 
скїй и Вилкомірскій; къ Нейданской—Россленскй; 
къ Шавельской—Шавельскй и Тельшевскй и къ 
Поневъжекой ПоневЪжекій иНовоалександровскій. 
3) Tbus директорамъ гимназій, которые не полу- 
чаютъ въ настоящее время разъъздныхъ денегъ, 
назначить таковы въ слфдующемь размрЂ: AM 
ре кторамъ гимназій: Овенцянекой, Бъловтокской, 
Шавельской и ПоневЪжской по 250 p., Слуцкой и 
Мозырской no 200 p., Пинекой и Новогрулской по 
100 руб. каждому, а Кейданекой —150 р., всего 
1,750 р. въ годъ, с» отнесешемь сего расхода 
на счетъ суммы, которая отпускалась на жало- 
ванье, квартирныя и разъбзлиыя леньги смотри- 
телямъ приходскихь училищь гуоернш, составляю- 
щихъ Виленскій учебный округь и 4) На mupe- 
кторовъ везхъ тринадцати лирекцій, въ отноше- 
ви управленія казенными учебными заведеніями, 
находящимися въ уЪздахъ каждой дирекціи, и Ha- 
Лзора какъ за еими заведешями. такъ и за частпы- 
ми училищами, возложить BCE тв обязанности, коп 
лежать ный, Ha основанш устава учебныхъ за- 
веденій. пополнительныхь къ оному постановлений 
и счетнаго устава, на директорахъ училищь ry- 
берній, составляющихъ Виленский учебный округъ. “ 

Въ N. 3 циркуляра. попечителя Виленскаго 
учебнаго округа отъ 13-го апрфля, въ которомъ 
помфщенъ настоящий указъ, напечатано: 

„О таковомъ Высочлйшемъ повелБніи, объя- 
вленномъ указами правительствующаго сената гг. 
гражданскимь губернаторамъ Виленской, Kosen- 
ской, Гродненской и Минской губерній, и сооб- 
щенномъ г. Виленскому военному, Гродненскому 
и Ковенекому генералъ-губернатору, объявляю по 
вв®ренному ма округу для немедленнаго приве- 
penia cero Высочайшаго повелънія въ исполнеше; 
при чемъ предлагаю, а) каждому изъ гг. директо- 
poss отдЪльныхъ гимназій, тотчасъ по получени 
сего принять въ свое вЪдніе и управленіе BCh 
училища, долженствующія по сему Высочайшему 
noBerbiio поступить изъ тубернской дирекщи yan- 


ковникъ всю силу своего краенорБчія и понятій 
о'бдныхъ людяхъ, отвратительно ембетея надъ 
трудомъ, надеждой и вБрой молодаго noko.rbnia 
въ будущее; а въ заключеше велитъ дочери 
быть послушной, —и ожидать Муховскаго, KOTO- 
paro посылаеть къ дочери просить руки, а 
самъ берется отказать Юзезу. Не рБшалсь 
на прямикъ отказать сыну своего друга, онъ же- 
лаетъ увернуться подъ разными предлогами и по 
крайнему своему разум®нїю, объявляеть Юзе- 
Фу, что онъ кромЪ долговъ ничего не имфету.... 
но представьте ceób удивлене полковника, когда 
Юзефъ на этотъ сильный аргументъ отвБтилъ 
пеполневнымъ радости и энергш монологомъ. 
Идеей труда и благородными порывами чи- 
етаго сердца нельзя было убЪдить Кароля; —онъ 
на отр®зъ отказываетъ Юзеху; въ то же самое 
время Анна отказываеть Муховекому, а Генрихъ 
приходить объявить, что у него хранится 
завБщене его покойной жены , по которому 
все состояше переходить въ руки дочери; — 
этимъ извъемемъь полковникъ, жившій CO- 
стояніемъ своей жены, пораженъ въ самое 
сердце; —что дБлать? Выдать дочь за Юзееа, 
говоритъ Геврихъ, бфднякъ будетъ довольетво- 
ваться тфмъ, что ему дадутъ; а Муховекій no- 
требуеть всего, и пошлеть тебя на Hog- 
ножный кормъ. Довольно было этаго, чтобы 
вывести на чистую воду папеньку; папеньку, 
который за четверть часа предъ тфмъ говорил», 
что не хочетъ своей родной дочери, BURETE ВЪ 
нуждБ, что его прямою обязанностью песчись 0 
единственномъ своемь дБтище; онъ разразился 
негодованіемъ получивъ записку, отъМуховекаго, 
что Анна ему „кажется отказала“ и послалъ за 
нимъ вторично. Собственный интересъ заго- 


ворилъ сильне родительекихъ чуветвъ, и пол- . 


ковникъ съ Генрихомъ Фдутъ приглашать Юзе- 
Фа въ зятья... Но уроки отца не пропали qa- 
ромъ. Анна съ ужасомъ поделушала слова: 
„Юзефъ бЪденъ“ и любовь исчезла, какъ мыль- 
ный пузырь; —картина лишешй и рубищь живо 
представилась ея воображенію... Освщеніе 
гостинныхъ, прелесть бала, комплименты, 
толпа Муховскихъ..... все, вее должно OCTA- 
вить на всю жизнь; —и Ч®мъ тогда напол- 
нить однообразе домашняго быта? — ужасная 
будущность для пуетаго сердца! Любовь мужа 
и обязанности матери, ryb нибудь въ скромной 
квартирЪ труженника?.. Kakia пошлыя и embu- 
ныя вещи въ глазахъ женщины мишурпаго BO- 
спитанія! Анна въ отчаяніи. Полагая Юзефа 
богатымъ, она отказала Муховскому. Надо 
узнать истину и поправить дбло.... въ это вре- 
мя, какъ сифгЪ на голову, является шляхтичь и 
разрьшаеть сомнфие; 10зефъ бЪдень какъ 
Іовъ, говорить добродушиый старикъ, но я го- 
TOBB отдать половину Моего еоетолнія, чтобы 
сынъ мой быль на него похожъ. Предоставляя 
гостю восхищаться добродфтелями Юзефа, она 
РЬшила ‘послать. за НИМЪ, бочиниль ему 
исторю и подъ благовиднымъ предлогомъ, 3a- 
ставить отказаться оть ея руки. Восхищенный 
старикъ, благоговЪя передъ высокой душой An- 
ны, ©ПБШитъ за Юзефомъ; на зовъ Же полков- 
ника,лвляетея невозмутимый апгломапъ Мухов- 
скй и Fb удивлению своему встрфчаеть BMBCTO 
отца, ДОЧЬ; Д®ло pkmąerea скоро; Анна, не 
теряя времени, почти сама предлагаеть ему 
свою руку И ВОШедшій полковникь застаеть 
Муховекаго на БОЛ$ИЯХЪ , плующимь фу: 
ку своей невфеты. ДЪФлать нечего, полков- 
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лищъ въ его дирекцію, 6) за веБми евЪдЪніями 
п справками, какія для сего нужны, обращаться 
въ подлежащія губернскія длирекцін; и с) вс%мъ 
директорамъ училищъ и отдЪльныхъ гимназій ви- 
лепскаго учебнаго округа именоваться впредь не 
директорами гимназй, а директорами училищъ (на 
пр. Виленеый директоръ училищъ, СвЪицянскй 
директоръ училищъ и т. 7.). 

„Главными причинами, побудившими меня хода- 
тайствовать о раздТленит округа на число дирек- 
цій, соотвфтствующее числу гимназій, были: за- 
труднительность частныхь посфщенй заведеній, 
no обширности дирекций, и недостаточность до- 
cerb существовавшаго надзора за убздными и npn- 
ходекими училищами и частными учебными заве- 
дешями. РаздЪленіе округа на тринадцать дирек- 
цій, съ назначешемь гг. дпректорамъ разъЪздныхъ 
денегъ въ весьма достаточномь по пространству 
количеств, даегь мив право натЪйтъ©л на боль- 
moe и вполив удовлетворительное, Bb будущемъ, 
passarie и увеличеніе числа заведеній вообще, 
и приходскихь училищь BŁ осөбешости. равно 
какъ и на аккуратпое, никакъ не менфе двухъ разъ 
въ годъ, посфщеше ихъ гг. директорами, отъ лич- 
наго и короткаго знакомства коихъ Cb ввфренны- 
ми имъ заведешями я вправф ожидать самыхъ бла- 
гопріятныхъ результ. товъ. О каждомъ же осмо- 
tpb заведеній прошу доносить мнф подробно 
и безотлагательно. “ 

— Въ томъ же циркуляр г. попечителя Bu- 
ленскаго учебпаго округа сказано: 1) что вновь 
учреждаемыл пятиклассныя отдЪленія гимназий y- 
дуть открыты съ начала будущаго 185%, учеб- 
наго года и будуть именоваться Прогимнаяями; 
и 2) что лица, которыя останутся за штатомъ, 
по случаю упраздненя Минскаго дворянскаго 
уБзднаго училища, должны быть подведены, на 
основан Высочайше утвержденнаго 9 lona 1858 
года положешя главзаго правлешя училищь подъ 
общія, cymecrBytomia на сей предметъ, постано- 
вленїя. 


— 


i Rzeczycki; do Pińskiej — Piński; do Nowo- 
gródzkiej—Nowogródzki; do Kowieńskićj—Ko- 
wieński i Wiłkomirski; do Kiejdanskiej—Rosień- 
ski; do Szawełskiej—Szawelski i Telszewski i do 
Poniewiezkićj — Poniewiezki i Aleksandrowski. 
3) Dyrektorom gimnazjów , którzy obecnie nie 
otrzymują pieniędzy pojezdnych, naznaczyć ta- 
kowe w ilosci następującej: Dyrektorom gimna- 
zjów : Święciańskiego , Białostockiego , Szawel- 
skiego і Poniewieżkiego po 250 r., Słuckiego iMo- 
zyrskiego po 200 r., Pińskiego i Nowogrodzkiego 
po 100 r. każdemu, a Kiejdańskiego—100 r., 
w ogóle 1,750 r. na rok, pokrywając ten rozchod 
z summy, która wydawana była na płacę, kwa- 
terne i pojezdne pieniądze dla dozorcow szkół pa- 
rafjalnych gubernij, Wileński okręg naukowy 
składających, i 4) na dyrektorów wszystkich 
trzynastu dyrekcij , со do zarządu skarbowemi 
zakładami naukowemi, znajdującemi się w powia- 
tach każdej dyrekcji, oraz co do nadzoru tak nad 
temi zakładami, jako 1 nad szkołami prywatnemi, 
włożyć wszystkie te obowiązki, które, na zasadzie 
ustawy о zakładach szkolnych, dodatkowych jéj 
postanowień i ustawy rachunkowej, leżą obecnie 
na dyrektorach szkół gubernij, składających Wi- 
leński okręg naukowy.» 

W N.3 okolnika kuratora Wileńskiego nau- 
kowego okręgu, z dnia 13 kwietnia, w którym 
zamieszczony jest niniejszy ukaz , od osoby р. 
kuratora powiedziano: 

„O tym rozkazie Najwyższym, obwieszczonym 
przez ukazy rządzącego senatu pp. gubernatorom 
cywilnym gubernji Wileńskićj, IKowieńskićj, Gro- 
dzieńskićj i Mińskićj, przesłanym p. Wileńskie- 
mu wojennemu, Grodzieńskiemu i Kowieńskiemu 
jenerał-gubernatorowi, ogłaszam w powierzonym 
mi okręgu, dla niezwłócznego przyprowadzenia 
tego Najwyższego rozkazu do skutku; przyczćm 
zalecam: a) każdy z pp. dyrektorów gimnazjów 
osóbnych , po otrzymaniu niniejszego ma na- 
tythmiast objąć w swoje zawiadywanie i zarząd 
wszystkie szkoły, które podług tego Najwyższego 
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никъ благословляеть молодую чету, которую 
Геприхъ привБтетвуетъ, заключая поздравленте 
благодарностью Муховекому, за епасеніе чело- 
вБка, -—и тотчасъ отиравляетъ записку къ Юзе- 
Фү увБдомляя его о случившемся. Зашека OT- 
крываетъ глаза несчаетному молодому человъку 
и разрушаеть Фантастическій міръ созданный 
его благороднымъ воображеніемъ. Муховскйй по- 
бБдилъ! Настаеть сцена объяснешя. Анна ин- 
стиктивно понимая низость своего поступка, УвЪ- 
ряеть Юзефа, что они разорены и что она 
должна выйдти за богатаго человфка, чтобы ле- 
лБять старость своего отца, которому пред- 
стоятъ литенія. 103е2ъ выслүшиваетъ эту ложь 
украшенную словами: чувство, долгъ, гробъ, 
могила, любовь и проч. Но хитро еплетенная 
neropia не произвела ефъекта, записка Den- 
тиха разобличила иритворщицу. Минута nero- 
дованія Юзефа поразительна, оекорбленное чув- 
ство шумнымъ потоком вырвалось изъ груди 
обманутаго любовника. Посл перваго порыва, 
благородетво и сила души, взяли верхъ надъ 
страстью; и въ монолог, иеполпениомъ досто ғ 
пиства, онъ указаль ей путь которымъ можно 
загладить преступлеше. Подавленная, унижен- 
ная Анна почувствовала въ эгу минуту величие 
души того чьей судьбой она осмфлилась играть; 
проснулось врожденное чуветво, тщательно оку- 
тываемое столько л®тъ, въ лохмотья безцвфт- 
ной и пустой жизни; проенулоеь сердце жен- 
щины; но Юзефъ бросивъ обманщиці прощеше, 
оставилъ ее на веегда,.. а вмфето его пред- 
ставилея ея воображешю безжизненный и Kal- 
кій владфтель 2000 душъ, и въ первый pa3b 
ея сердце забилось чиетымъ пламенемъ любви 
и уста ея произнесли безъ притворетва: „я люблю 
его — Господи! помилуй меня. *—A счастье было 
такъ близко, такъ возможно! 


Когда опустилея занавБсъ больно и тяжело 
стало на душ. Оставаясь два часа подъ влія- 
ніемъ тяжелаго чувства, мы еъ грустью OCTA- 
вила театръ, задавая себ вопросъ, не ужели 
же такъ скверно жить на свЪтъ ? Неужели же 
люди подобные полковнику, Муховскому и KOM- 
паній дБйетвительно. живутъ на ев®т®? — Къ не- 
счаетію они нетолько живутъ, но даже пользу- 
ются уваженіемъ, до тБхъ поръ, пока явный 
Фактъ не выведетъ ихъ на позоръ общественнаго 
миня. А Анна? —и она существуетъ; небудь 
подобныхъ ей женщин, небылобы Муховеких?ъ. 
Подобная Анна сдфлавшиеь матерью, чему может» 
паучить сына или дочь свою, что поефетъ она въ 
qyurb ребенка, когда BCA жизнь ея это рядъ пе- 
реодфванья, тетрадь заученныхъ Фразъ и при- 
возныхь Формъ. Чфмъ подобныя ей матери 
начинають образоваше своихъ дБтей ? Pese- 
ранеы, правила разныхъ приличій, npezpbnie къ 
б'Бдн'йшимъ; потомъ кое что о НеронЪ, Typ” 
нирахъ, крестовыхъ походахъ и Наполеон, И 
образоваше кончено; зачёмъ ломать по напрас- 
но дворянекую голову, когда существуетъ Ha- 
слфдетво, и креатуры, ради крохъ, изгибающіе 
спину передъ напыщенными неучами. 


Шеса вылилась отъ полноты сердца и 110-7 
тому она производить сильное виечатльне. 
Больно видфть благороднаго, измученнаго стра- 
давіями Юзефа въ этомъ омут извращенныхъ 
nonariń и грубаго невБжества, прикрытаго 
лоскомъ цивилизаци. Зачбмъ судьба занесла 
человфка, съ такимь запасомь чуветвъ M 
благороства, въ эту область эгоизма, Bb 


это общество живущее только обветшалыми 
предашями, когда повая Жизиь основанная на 
трудЪ и уравнеши правъ человфка, такъ луче- 
зарно начинаеть освфщать нашъ горызонтъ. 
Комедія вообще ведена умно и живо, хотя мы 
неможемъ понять почему состояне Юзефа оста- 
валось загадкой для Анпы, тБмъ orbe, что 
отецъ ея быль товарищемъ отца Ozera. Ra- 
кимъ образомъ полковникъ незналъ о завфщани 
своей жены. Личность стараго помфщика хотя 
и составляеть отрадное явленіе, на которомъ 
отдыхаетъ внимаше зрителя, по третье дЪйетвіе 
моглобы обойтись и безъ него. Задушевныя 
слова старца, передъ модною, бездушною ко- 
кеткою, конечно, весьма эФФектны, по шэса г. 
Корженевекаго написана не для эффектовъ, она 
предетавляетъ людей и qbiterBia, имБющія живо- 
трепещущій интерессъ. Почему дЪйствіе npo- 
исходитъ именно въ KieBb, когда комедія mub- 
етъ характеръ не mbeta, а времени? 


Отзывы, что шэса слишкомъ рЪзка, что BD 
ней выставлено только одно порочное, безъ 
различія званія и пола, намъ кажутея 
пристрастными. Неужели же зваше должно 
быть мантіей для недостатковъ; мы ду- 
маемъ, что whup выше званіе, тъмъ боле 
нужно данныхъ, чтобы его носить съ достоин- 
ствомъ. Что касается втораго обвиненія, то 
намъ довольно указать на личности Шляхтича, 
Юзефа и Генриха. Притомъ составить комедію 
изъ добродЪтелей не возможно. Комедм г. 
Корженевскаго такъ полна в5рныхъ изображе- 
ШИ, затрогивающихь чуветвительныя струны 
нашего общества, что безъ сомиЪнія возбудить 
много противуположныхь мнЪфнй; одни по- 
мЪфетять ея между лучшими произведеніями 
современной литературы, другіе же сочтутъ ее 
желчнымъ памФлетомъ. Безпристрастный же 
судъ пойметъ, что полковникъ, Муховскіе и к” 
не портреты какихъ нибудь личностей извЪет- 
пыхъ автору, нфтъ, это типы, которые ветрЪ- 
чаютея всюду, тдБ проникаеть современное 
ваправленіе, имБющее подобно вефмъ явленіямъ 
жизни человБчества, свое злое CMa, OTD KOTO- 
paro надо очищать ниву! Возмущаяеь харак» 
терами и дЪйствіями мужчипъ комедій, мы Cb 
большимъ еще негодованіемъ емотримъ HA 
Анну; —не потому что подобныхь женщинъ 
мы pykąko встрёчаемь въ дЪйетвительности, 
но потому что HoBbiimie драматурги,изъ особен- 
Haro уваженія къ слабой половин, приучили 
Насъ плакать надъ угнетенною невинностью BP 
образ женщины, M никто не дерзалъ выстав- 
ЛАТЬ такихъ случаевъ, когда мужчины падаютъ 
жертвами вЪролометва, кокетства и расчета 
женщинъ, воюющихъ слезами и притворетвомъ. 
„ Небойся, говорить Юзефъ, иди ем®ло къ ЭТОЙ 
евЪтекой женщин, передъ которой прожимъ 
и боймел приблизиться, чтобы поцфловать край 
ея одежды, иди смЪло и ты убфдишея, что 
напрасно твое сердце билось уваженіемъ и JMO- 
бовью. * 


Теперь скажемъ несколько словъ объ пепол- 
нени пьесы. Составь Виленской труппы зна- 
чЧительный и птъ недостатка въ талантливыхъ 
артистахъ, которымъ комедія г. Корженевскаго 
была бы не подъ силу. Ветеранъ Виленской 
цены г. Суревичъ, опытный артиетъ, еъ гро- 
мадиымь дарованіемъ, быль превосходенъ въ 
роли полковника. Сцены съ Юзефомъ и дочерью, 
благословлеше молодой четы, составившейся во- 


szkół przejść pod jego dyrekcję; b) po wszystkie 
wiadomości i objaśnienia, jakie mogą być po- 
trzebne, udawać się do właściwych dyrekcji gu- 
bernjalnych, i с) wszyscy dyrektorowie szkół i 
gimnazjów osobnych Wileńskiego okręgu nauko- 
wego, mają się odtąd nazywać nie dyrektorami 
gimnazjów, lecz dyrektorami szkół, (np. Wileń- 
ski PA szkół, Ńwięciański dyrektor szkół 
i t. d.) 


„Główne przyczyny, które skłoniły mię starać 
się o podzielenie okręgu na ilość dyrekcji , od- 
powiedną ilości gimnazjów, były te: trudność 
częstego odwiedzania zakładów z powodu obszer- 
ności dyrekcji , i niedostateczność dotychcezaso- 
wego dozoru nad powiatowemi i parafjalnemi 
szkołami, tudzież prywatnemi zakładami nauko- 
wemi. Podzielenie okręgu na trzynaście dyrekcji, 
z przeznaczeniem pp. dyrektorom aż nadto dosta- 
tecznćj, stosownie do przestrzeni ilości pieniędzy 
na przejazd, daje mi prawo oczekiwać większego 
i zupełnie zaspakajającego na przyszłość rozwoju 
i chę - liczby zakładów w ogólności, a 
szkół parafjalnych w szczególności, równie też 
częstszego, przynajmnićj parę razy na rok zwie- 
dzania ich przez pp. dyrektorów, od których oso- 
bistego dokładnego oznajomienia się z powierzo- 
mi im zakładami, najpomyślniejszych skutków 
mam prawo oczekiwać. O każdém zaś obejrzeniu 
zakładów, proszę mię szczegółowie i niezwłócz- 
nie zawiadamiać.« 


— Tenże okolnik p. kurator Wileńskiego nau- 
kowego okręgu zawiadamia: 1) że nowo urządza- 
jące się oddziały gimnazjów o pięciu klassach, 
będą otworzone od początku następującego 196%, 
roku szkolnego i będą się nazywać progimna- 
zjami; i 2) że do osób które spadną 2 etatu, 
z powodu skasowania Mińskiej szkoły powia- 
towćej, mają być zastosowane, na zasadzie 
Najwyżej zatwierdzonego postanowienia Główne- 
go Rządu Szkół, istniejące na ten cel postano- 
wienia. 


преки его желанию, ведены имъ были мастерски. 
Г. Дерингъ, артистъ умный и старательный, въ 
трудной роли Генриха былъбы на евоемъ м%- 
CTh, еслибы удерживалея отъ нБкоторыхъ лиш- 
пихъ движений; Генрихъ, огонь, его пожирающій 
оставилъ для себя, для ев'Бта же спокойный видъ 
и холодную обдуманную насмфшку. 103е%ъ, 
r. Новинекій , замБчательный дарованіемъ 
артистъ,въ первыхъ двухъ дойствіяхъ не имлъ 
возможности развернуть своего дарованія, при- 
бвгалъ къ декламаціи, которая не идетъ къ 
Фраку и гостинной евтекихъ людей; но за то 
послБдняя сцена 
насъ вполиБ за первые два. Г. Малевекій 
быль очень хорошъ въ роли шляхтича; сцену 
съ Анной OHD велъ съ большимъ чуветвомъ; 
это тБмъ удивительнфе, что r. Малевскій ak- 
теръ чисто комическій. Къ несчастью роль, 
Муховекаго совершенно неудалась, а жаль, 
очень жаль! На долю г-жи Пацевичъ, pocta- 
лась трудная роль Анны. Мы радовалиеь за 
нашу артистку, что ей предетавилея случай 
выказать свое дарованіе. Роль Анны очерчена 
авторомъ мастерски и съ любовью, она выхо- 
дить далеко изъ ряда водевильныхъ героинь, 
наивныхь паһеіонерекъ, или шаловливыхъ 
дъвушекъ. Анна женщина вполиБ развитая 
и дБйетвующая сознательно. Она постепенно 
съ ходомь niach обнаруживаеть веб изгибы 
своего сердца; а между тБмъ переходы 
эти на сцен үекользнули отъ нашего внима- 
нія. Сцена, когда она поделушала, что ЮзеФъ 
бБденъ , ведена была холодно. Пріемъ шлях- 
тича шелъ весьма натянуто... а послБдній 
монологъ Анны, въ которомъ высказалась ICTO- 
рія всей ея жизни и сила поэтическаго таланта 
автора, г-жа Пацевичъ выразила только весьма 
слабою перем'Бною интонацій. Роли, подобныя 
Аин, рЪдко ветрЂчаютея въ нашихъ репертуа- 
pax» и для исполнены ихъ не достаточно одной 
рутины, а необходимо глубокое изучеше ха- 
рактера и вефхъ положеній. Анна кокетка, но 
не изъ тБхъ, которыя щурятъ глазки и ppb- 
лаютъ гримасы на подобе сладкихъ улыбочекъ; 
ея кокетство въ дБйствіяхъ и въ притворетв%. 
Женщина подобная Аниф ne дов®рлетъ Marse- 
TASMY глазъ своихъ; ей нужны болБе д'Ъйетви - 
тельныя средства для увеличенія блеска своей 
торжественной колесницы. Главифйшимъ недо- 
статкомъ игры г-жи Пацевичъ мы ечитаемъ то, 
что она слишкомъ занята собою. Артиетъ пони- 
мающій свое призваше и любящий свое искусство 
полженъ до такой степени. проникнуться характе- 
ромъ изображаемаго лица, чтобы публика забы- 
ла о его личности. Наконець скажемъ, что при 
костюмировкБ, необходимо избЪгать излишняго 
уже подражанія модЪ;  BCAKIA же въ этомъ 
случаф преувеличенія, вмфето эффекта дфлаютъ 
неприятное впечатленіе на зрителя. Еелибы г-жа 
Пацевичъ была артисткою безъ дарованія, 
мы бы не емБли отъ нея требовать borbe, чфмъ 
она можетъ; но мы не разъ имфли случай убъ- 
диться въ ея драматическихъ епоеобностяхљ 
п потому должны быть взыскательне и су- 
дить игру ея строже; потому ЧТо Marbiimee 
пренебрежеше, можетъ охладить КЪ ней my- 
блику и повредить заслуженным» Уже ею успф- 
хамъ на нашей сцен. SSE 


3-ro qbiierBia вознаградила. 


Ors Министерства ФинАНСОВЪ. 


Какъ вывозъ серебрянной монеты за-границу не- 
разръшенъ. между-тфмъ многія лица, при отправ- 
ленін въ чуже края, желають имфть СЪ с000ю 
звонкую монету, то, для удовлетворешя ихъ тре- 
бовавій, со стороны министерства Финансовъ,едћ- 
лано распоряжеше объ открыты Bb экспедиции TO- 
сударственныхъ кредитных билетовъ, московской 
контор коммерческаго банка и уБздныхъ казна- 
чействахъ въ Кіевъ и Одессф, обмфна полуимие- 
ральной монеты на россійскую серебряную монету. 
по установленвому курсу; о чемъ и доводится до 
всеобщаго св®ЪдЪн!л. 


ВИЛЬН 0. 


17 апрфля, въ высокоторжественный день 
рожденія Его Величества Государя ИМПЕРАТОРА 
АЛЕКСАНДРА Николлевича, начальникъ Виленской 
губернш, д'Бйетвительный етатекій совЪтникъ 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE., 
POGLĄD OGÓLNY. 


Rząd austryjachi wystąpił znowu z jed- 
ną z tych obietnic, w które panowanie 
Franciszka Józefa jest tak obfite, ale jak 
niki nie może zaprzeć się swojćj natury tak 
i wobecnóm oświadczeniu nieszczerość, 
zdradliwe przemilezenia , dwóznaczność 
wyrażeń - głównie panują. Stan Węgier 
poczyna coraz być groźniejszy, nie przez 
tajemne spiski, nie przez płoche prze- 
chwałki, lub eo gorsza przez zamachy ro- 
koszowe, ale przez otwarte i stanowcze 
wynurzenie przekonań całego narodu. 
I tak na wszelkie zapowiadane przez rząd 
reformy, na każde wezwanie, aby Węgrzy 
przyłożyli się do ich wprowadzenia , ma- 
спасі i szlachta węgierska jednomyślnie 
odpowiadają : przemocy ułegniemy, ale niech 
rząd niespodziewa się ani naszego spół działa- 
nia, ani naszćj miłości. Kraj żadnych reform 
nie potrzebuje i za prawne ich nie uzna do- 
póki obustronnie obowiązująca umowa między 
domem habsburskim i koroną węgierską do 
Udało się 
było rządowi poróżnić ludności słowiań- 
skie z Magjarami, i oderwać Siedmiogro- 
dzie od głównego pnia narodowego. Wszak- 
że jedność braterska przez dziesięć wie- 
ków trwająca z podwojoną czułością wró- 
ciła i Słowianie w koronie św. Stefana 
widzą palladium swych swobód, widzą tar- 
czę przeciw zniemczeniu, Siedmiogrodzia- 
nie zaś mimo odgraniczenie urzędowe ich 
kraju od wspólnćj ojczyzny, całą potęgą 
jednoplemienności żyją życiem Węgrów 
i serca ich biją ku jednym celom. Dosyć 
odezytać list cesarski do Ludwika Benede- 
ka, aby przekonać się, że Węgrzy nie mo- 
gli inaczej zapowiedzianćj autonomji ko- 
mitatów i okazanćj w oddali nadziei przy- 
wrócenia sejmu przyjąć, jak z żalem i 
oburzeniem. Z całćj treści tego pisma 
widać, iż lękano się każdego napisanego 
słowa, aby go nie wzięto za ustępstwo 
lub przyrzeczenie, że usiłowano tak je do- 
bierać, aby w danym razie łaiwo było na 
opak je wytłumaczyć; nagromadzono tyle 
sprzecznych warunków, iż jedne znoszą 
drugie, nakoniec uwieńczono to wszystko 
zgubnem mianem tymezasowości, która al- 
bo jutro skońezyć się może albo trwać bę- 
dzie dopóty, dopóki rząd poczyta tymcza- 
sowość za dogodną. Ustawa gminowa 
ma służyć za 0snowę autonomji hrabstw 
czyli komilatów; tymczasem całe Węgry 
tę ustawę odr zuciły, czyli raczćj przystą- 
pić nawet do Jéj roztrząśnienia nie chcia- 
ty, utrzymując, 1% rzecz takićj wagi, tyl- 
ko przez walny sejm narodowy rozstrzy- 
gniętą być mogła. Cesarz znosi pojedyn- 
cze zarządy w pięciu głównych miejsco- 
wościach i łączy je w jeden ogólny zarząd 
budzyński, przemilcza zas zarządy banatu 
w Temeswarze, w Mroacji, Slawonji, 
w pomorzu węgierskiem iSiedmiogrodziu, 
chcąc niejako przez to przemilczenie, u- 
święcić oderwanie tych krajów od całości 
węgierskiego państwa. Jeszcze dzienni- 
karstwo miejscowe nie zawyrokowało osta- 
tecznie co trzymać о piśmie cesarskićm, 
jeszcze nie wyjaśniło, jakie skryte pobud- 
ki skłoniły rząd do tak fałszywego kroku, 
a już jednomyślny głos potępienia rozległ 
się w całym kraju i odbił się o brzegi Renu. 

Gazeta kolońska, która ze swojego sta- 
nowiska, względem rządu pruskiego, ze 
swoich przekonań i jasnego poglądu па 


swej pierwotnćj mocy nie wróci. 


Миханль Никелаевичь Похвиеневъ въ 10 часовъ 
утра принималъ поздравленія гг. чиновниковъ и 
дворянства. Въ 10%, часовъ совершена была 
въ церкви Св. Духова монастыря, преосвящен- 
нымъ Филаретомъ, епископомъ Ковенекимъ, бо- 
жественная литурмя и молебетвїе. При превоз- 
глашени многолЪтія, съ Виленекихъ укрЪпленій, 
данъ быль сто одинъ пушечный выетрълъ. Въ 
то же время въ Р. К. каөедральномъ собор® ев. 
Станислава и въ храмахъ другихъ пеповБданїй 
совершены благодарственныя молебетвія. 

Въ вечеру городъ былъ иллюминован». 

Въ городовомъ театр, по окончанін пред- 
етавлениьпри многочиеленномъ етеченіп публики, 
здЪшними драмматическими артиетами иепол- 
ненъ быль гимнъ: „Боже, царя храни! 


rzeczy ma przywilćj otwartego mówienia 
prawdy, areytrafnie wyraziła się 0 poło- 
żeniu Austrji, że cesarz Franciszek Józef 
powinien ustąpić Węgrom i ustą- 
pić Wenecję. Со do Węgrów jednym 
pociągiem pióra potrafiłby rzeczy napra- 
wić, posłuszeństwo przynajmnićj Jeżeli 
nie miłość tego walecznego ludu zapew- 
nić, i Austrję nie tylko do nowego życia 
wskrzesić, ale w oezach Europy przywró- 
cić jéj dawną godność i znaczenie, a tym 
pociągiem pióra byłoby podpisanie uni- 
wersału sejmowego, na którym by Wę- 
grzy odbudować mogli swoją narodową 
konstytucję. Со do Wenecji, шета spo- 
sobu; rozbrat jest-nadto stanowczy, uczu- 
cie krzywdy nadto głębokie, bliskość kró- 
lestwa Wiktora Emmauuela i błogosła- 
wieństwa jego rządu nadto nęcące, aby 
jakiekolwiek środki ludzkie mogły nie już 
trwały pokój, ale choć czasowy rozejm 
między eiemiężcami i ujarzmionymi zape- 
wnić. Gazeta kolońska słusznie mówi, że 
Wenecja mimo wszelkie wysilenia zale- 
dwie lat kiika a może zaledwie kilka mie- 
sięcy przez Austrję zatrzymaną być może. 
Wszakże te mądre przestrogi nie pójdą 
w posłuch; nienawiść ku Wiktorowi 
Emmanuelowi i upokorzona duma znanego 
z pychy i uporu habsburskiego rodu nie 
dozwoli ani ocenić prawdziwego stanu 
rzeczy, ani przyznać się do tych potwor- 
nych błędów, jakićmi złe rady i ślepa 
namiętnosć panowanie Franciszka Józefa 
napiętnowały. Mężowie stanu austryjacey 
łudzą się mamidłami, liczą na to, że Na- 
poleon długo nie potrafi utrzymać w kar- 
bach wybujałych, wyrywajacych się na 
zewnątrz sił narodu francuzkiego; że ko- 
niecznie pomyślić będzie musiał 0 rozbio- 
rze Turcji, jak już o tém dzienniki fran- 
cuzkie mówić poczynaja, że zatém wów- 
czas Austrja wywołana do działania na 
rozeiągłćj granicy, jaką do Turcji przyle- 
ga, znajdzie sposobność nie tylko wyna- 
grodzenia sobie strat terrytorjalnych, lecz 
со dlanićj najpoządańsze,ujrzy przed sobą 
otwarte pole nasycenia swćj zemsty. nad 
Włochami, którzy ją z uroku potęgi i ro- 
zumu politycznego wobec świata odarli. 

W пб] stronie, we Włoszech połu- 
dniowych odezwał się głos prawdziwćj 
miłości chrześcijańskićj, rozumnego przy- 
wiązania do swego rodu i ojczyzny z их! 
Leopolda hr. Syrakuzy. Stryj króla neapo- 
litańskiego radzi mu podać pojednawczą 
rękę Wiktorowi Kmmanuelowi, odrzucić 
nazawsze podszeptyAustrji odwiecznej nie- 
przyjaciółki burbońskiego domu, odwie- 
cznéj tyranki włoskiego półwyspu. Poda- 
jemy w zupełności to mądre i patryotyczne 
pismo; dosyć byłoby i pójść za zawartómi 
w nićm radami; aby Włochy natychmiast 
odzyskały prawdziwą niezależność, aby 
poszły tym świetnym torem, jaki pro- 
wadzi do wielkości zewnętrznćj i do 
wewnętrznego szczęścia narody. Ale cu- 
du by potrzeba aby głos hr. Syrakuzy nie- 
został głosem wołającego na puszczy. 

W innych krajach Kuropy cięży jak 
zmora pokój niespokojny. Anglja nie może 
wydobyć się ze złowrogiego wahania mię- 
dzy szezórą przyjaźnią, a chęcią szkodze- 
Ша Francji. Zamiary 16) ostatnićj są tém 
bardzićj niezbadane, iż świat przekonał się 
tak świeżo.że па jéj uręczeniach nie liczyć 
niemożna, że wśród tysiąca wykładów, 
jakieby Jéj słowom dawano, nićma pew- 
ności CZy 510 choć raz na prawdziwy na- 
trali, 
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Ъ—————— Иа 


Ор MINISTERSTWA SKARBU. 


Ponieważ wywoz monety srebrnej za granicę 
nie jest pozwolony, „a tymczasem wielu wyjeż- 
dżając do obcych krajów, życzy mieć z sobą mo- 
netę brzęczącą; przeto, dla zaspokojenia podob- 
nych żądań, ministerstwo skarbu wydało rozpo- 
rządzenie, ażeby w expedycji kredytowych bile- 
tów państwa, w moskiewskiem biurze banku han- 
dlowego i w kassach powiatowych w Kijowie 
i Odessie wymieniano monetę półimperjałową na 
monetę rossyjską srebrną, podług ustanowionego 
kursu; o czóm zawiadamia się publiczność. 


— 


WILN 0. 


17-go Kwietnia, w dniu Najradosniejszćj 
rocznicy urodzin NAJJAŚNIEJSZEGO CESARZA JEGO 
Mość ALEXANDRA MIROŁAJEWICZA, JW. naczelnik 
gubernii Wileńskićj, rzeczywisty radzea stanu 


Położenie Prus i względem związku 
niemieckiego i względem sejmu a zwła- 
szeza izby panów jest wielee draźliwe, a 
lubo dwie żywotne dźwignie, skarb zamoż- 
ny i dzielne wojsko,są rękojmią wielkości 
i znaczenia tego państwa, wszakże we- 
wnętrzny rozstrój sejmu pruskiego krępu- 
je siły rządu i niedozwala mu nie stanow- 
czego na zewnątrz przedsięwziąść. Na 
tych ujemnych danych opierają się widoki 
utrzymania pokoju i nadzieje Wiktora Em- 
manuela, iż niezbędzie mu na czasie do 
wprowadzenia pożądanćj spójności w no- 
woutworzonem królestwie. 


WŁOCHY. 


Oto są listy zapowiedziane przez nas w prze- 
szłym numerze naszego pisma: ogłoszono je 
osobno w Mediolanie: 


1. 


List króla Wiktora Emmanuela do Ojca św: 


Najświętszy Ojcze! Wasza Świątobliwość we 
własnoręcznym liście swoim z 4. 3 grud. wzy- 
wasz mię do bronienia praw stolicy św. przed 
kongresem. Naprzód winienem wynurzyć wdzię- 
czność W. Św. za uczucia, które go spowo- 
dowały udać się do mnie w tćj okoliczności. 
Niezaniechałbym wykonać tego, gdyby kongres, 
jakto było postanowione, był się zgromadził. 
Wstrzymałem, aż dopóki zjazdu pełnomocników 
ostatecznie nierozstrzygnięto, odpowiedź szcze- 
gółową w ważnym przedmiocie listu, który W. 
Sw. uczyniłeś zaszczyt pisać do mnie. W. Sw. 
żądając mego spółdziałania do odzyskania Le- 
gacji, zdaje się wkładać na mnie odpowiedzial- 
ność za wszystko со w 16] części Włoch zaszło. 
Nim przyjmę tak surowe upomnienie, proszę 
z uszanowaniem о roztrząśnienie wypadków i 
uwag następujących. 

Syn oddany kościołowi, potomek rodu wiel- 
се pobożnego, jakto W. Sw. wiadomo, żywi- 
łem zawsze uczucia szczćrego przywiązania, 
uwielbienia i uszanowania dla kościoła św. i 
jego najdostojniejszćj głowy.  Niepostało ni- 
gdy i niepostanie w mojćj myśli uchybić obo- 
wiązkom katolickiego króla, ani zmniejszyć 
o ile toodemnie zależy praw i władzy wyko- 
nywanćj przez stolicę $w. na ziemi,w skutek 
boskiego posłannictwa z Nieba. 

Ale i ja mam również święte powinności do 
spełnienia względem Boga i ludzi, względem oj- 
czyzny i narodu, powierzonego przez Opatrzność 
boską mojemu rządowi. Ciągle starałem się 
pogodzić te powinności katolickiego króla i nie- 
zależnego władzcy wolnego i cywilizowanego 
narodu, tak w wewnętrznym rządzie państw 
moich, jako też w kierunku zagranicznćj po- 
lityki. Od długich lat wstrząsają Włochami 
wypadki zmierzające do jednego celu: odzyska- 
nia Swćj niepodległości. Te wypadki miały już 
za spółdziałacza mojego wiekopomnego ojca, któ- 
ry posłuszny natchnieniu pochodzącemu z Wa- 
tykanu i biorąc za hasło pamiętne słowa Juliu- 
sza П, usiłował wyzwolić Włochy z pod obećj 
przemocy. Umierając przekazał mi to święte 
przedsięwzięcie. Przyjmując je nie sądziłem 
rozmijać się z wolą boską, która niemoże zai- 
ste chcieć, ару ludy dzieliły się na ciemiężeów 
i uciSnionych. Król włoski, chciałem wyzwo- 
lié Włochy i w tym celu poczytałem za powin- 
ność przyjąć w wojnie narodowćj spółdziałanie 
wszystkich ludów włoskich. Legacje nękane 
od wielu lat przez cudzoziemskie żołdactwo, 
powstały wnet po jego odwrócie i oświadczyły 
spółuczęstnietwo w wojnie, powierzając mi dy- 
ktaturę; ja, który nie mieuczyniłem dla wywoła- 
nia powstania, odrzuciłem dyktaturę przez usza-* 
nowanie dla świętćj stolicy, lecz przyjąłem ich 
spółdziałanie w wojnie o niepodległość, gdyż 
to było świętą powinnością każdego Włocha. 
Po ukończeniu wojny rząd mój zaniechał wszel- 
kiego wdawania się w sprawy Legacji; i gdy 
obecność Śmiałego i przedsiębierczego jenerała 


Pochwiśniew, o godzinie 10 z rana przyjmo- 
wał powinszowania pp. urzędników i obywateli. 
O pół do 11, w kościele klasztoru św. Ducha, 
JW. Filaret, biskup Kowieński odprawił Mszę 
świętą i modły dziękczynne. Podczas hymnu 
błagalnego o długie lata, danych było 101 wy- 
strzałów z dział twierdzy Wileńskićj. W tymże 
czasie w katedrze Rzymsko-katolickićj $w. Sta- 
nisława i we wszystkich innych świątyniach 
wszelkich wyznań odprawiały się dziękczynne 
nabożeństwa. 

Wieczorem. miasto było oświecone. 

W teatrze miejskim, po ukończonćm przed- 
stawieniu, wśród licznie zebranych widzów, tu- 
tejsi artyści dramatyczni wykonali hymn naro- 
dowy: „Boże, zachowaj Cesarza! * 


wu, aby go z owych stron oddalić. Ludność 
stawszy się zupełnie wolną, niedostępną żadne- 
mu obcemu wpływowi, wbrew nawet radom 
najpotężniejszego i najwspanialszego przyjacie- 
la, jakiego Włochy kiedykolwiek miały, żądały 
połączenia z mojćm królestwem z zadziwiającą 
i najdobrowolniejszą jednomyślnością. Te ich 
życzenia nie zostały wysłuchane; a jednak ta 
ludność, która niedawno objawiała tak wyra- 
żne dowody niechęci względem rządu rzym- 
skiego i napełniała go ciągłemi troskami, rzą- 
dziła sama sobą w ciągu tylu miesięcy w naj- 
chwalebniejszy sposób; zaradzała potrzebom 
ogólnym , bezpieczeństwu osób, utrzymaniu 
spokojności, opiece nad religją. Jest to rzeczą 
niezbitą i którą sam starałem się sprawdzić,że 
słudzy ołtarza w Legacjach doznają wszelkie- 
go uszanowania i opieki, że świątynie Pańskie 
są częścićj odwiedzane niż kiedykolwiek da- 
wnićj. 

Wszakże cokolwiekbądź, jest to przeświad- 
czenie powszechne, że rząd W. św. już nie- 
potrafi odzyskać tych krajów bez użycia oręża 
ito oręża cudzoziemskiego. W. św. nie może 
tego pragnąć. Szlachetne Jego serce, Jego 
ewangieliczna miłość niedozwolą rozlewu krwi 
dla odebrania kraju, który w każdym wypad- 
ku wojny, pozostałby na zawsze moralnie stra- 
conym dla rządu kościelnego. Dobro religji 
tego niewymaga. 

Chwila obecna sprzyja; nie należy do mnie 
przywiązanego syna W. św. wskazywać Mu naj- 
pewniejsze środki przywrócenia spokojności na- 
526) ojczyźnie i utrwalenia na niewzruszonych 
podstawach uroku i powagi Stolicy św. we Wło- 
szech. Przecięż sądzę być moją powinnością 
przełożyć i oddać na uwagę W. św. myśl mo- 
ją, wynikającą z głębokiego przekonania; a tą 
jest: że jeśliby W. św. zważywszy na wyma- 
gania czasu, na wzrastającą potęgę zasady na- 
rodowości, na niezwyciężony popęd zniewala- 
jacy ludy włoskie do zjednoczenia się i urzą- 
dzenia w sposób przyjęty przez wszystkie na- 
rody cywilizowane, sądził iż może wezwać 
mego otwartego i prawego spółdziałania, zna- 
lazłby się sposób ustalenia nie tylko w Ro- 
manji, lecz w Marchji i Umbrji stanu rzeczy, 
który obok zachowania kościołowi jego naj- 
wyższćj władzy, a Ojcu św. pełnego chwały 
stanowiska na czele narodu włoskiego, dozwo- 
litby mieszkańcom tych krajów mieć uczęstni- 
etwo w dobrodziejstwach, zapewnionych przez 
królestwo silne i prawdziwie narodowe dla 
największej części Włoch środkowych. 

Spodziewam się że W. św. raczysz zastano- 
wić się nad powyższemi uwagami, płynącemi 
z serca szczerego i przywiązanego do jego 050- 
by i ze zezwykłą dobrotliwością zechcesz udzie- 
lić mi swoje błogosławieństwo. Turyn 6 lu- 
tego 1860. 

Podpisano: Wiktor Emmanuel. 
M. 
Odpowiedz Ojca św. Wiktorowi Emmanuełowi. 

Najjaśniejszy! Myśl, którą przedsięwziąłeś 
przełożyć mi, jest myślą nieroztropną i zaiste 
niegodną króla katolickiego, i króla Sabaudzk e- 
go domu. Odpowiedź moja już gotową jest do 
ukazania się w encyklice do wszystkich; bisku- 
pów, gdzie będziesz mógł ją odczytać. Prócz 
tego jestem wielce strapiony nie nad sobą, 
lecz nad nieszczęśliwym stanem duszy W. kr. 
Mości, znajdującćj już pod ciężarem cenzury 
ikar, wnet nastąpić mających, skoro dokona- 
nym zostanie czyn świętokradzki, przez Was 
i pomocników waszych. 

L głębi sera błagam Boga, aby Was oświe- 
cił, i udzielił łaskę zrozumienia i opłakiwania 
zgorszeń już danych oraz okropnych nie- 
szezęść za waszóm spółdziałaniem obarczają- 
cych nieszczęśliwe Włochy. Ма Watykanie 
14 lutego 1860. 

„Płus IX“ 
Ш. 
-aad Wiktora Emmanuela do Ojca Św. 
Najświętszy Ojcze! Dokonane wypadki 


mogła. narazić na niebezpieczeństwo kraj zaję- | W Romanji wkładają na mnie obowiązek prze- 


A . 
łożenia W. Sw. z pełną uszanowania otwarto- 


ścią powody mojego postępowania. 
Dziesięcioletnie zajęcie Romanji przez woj- 
ska cudzoziemskie , ciężko nadwerężając nie- 
podległość Włoch, niemogło ustalić społecznego 
porządku, spokojności ludów i władzy rządu. 


Skoro obce zajęcie ustało, rząd upadł a nikt 
nie dopomogł do jego dźwignienia. Zostawiona 
sama sobie, ludność Romanji poczytana za naj- 
niesforniejszą , dowiodła postępowaniem, które- 
mu cała Europa przyklasnęła, że porządek oraz 
karność wojskowa i społeczna, godło najcywili- 
zowańszych narodów, mogły i wśród nićj ist- 


nieć. Wszakże niepewność wątpliwego poło- 


żenia zbyt przedłużona, zagrażała niebezpie- 


ezeństwem i Włochom i Europie. Kiedy przy- 
` szło wyrzec się nadziei ujrzenia europejskiego 
kongresu, przed który wytoczonoby sprawę 
Włoch środkowych, jedno tylko pozostało roz- 
wiązanie, to jest na nowo zapytać ludność o jéj 
przyszłą dolę. 

Uroczyste powszechne głosowanie potwier- 
dziło dawniejszą uchwałę со do połączenia 
z konstytucyjnem królestwem Piemontu, mu- 
siałem więc ostatecznie ją przyjąć w widoku 
pokoju i szczęścia ziemi włoskićj. Wszakże 
w widoku tegoż pokoju zawsze jestem gotów 
do złożenia hołdu najwyższćj władzy stolicy 
świętej. 

Jako król katolicki nie sądzę, abym ubliżał 
niewzruszonym zasadom religji, którą mam 
szczęście wyznawać z synowskiem i niezmien- 
nem przywiązaniem. Ale zmiany dziś spełnio- 
ne obchodzą dobro kraju, bezpieczeństwo 
państw, porządek moralny i cywilny społeczeń- 
stwa; obchodzą niepodległość Włoch, za którą 
ojciec mój stracił koronę, a za którą ja gotów 
jestem położyć życie. Trudności dziś spoty- 
kane, toczą się około sposobu zarządu terryto- 
rjalnego, który siła wypadków uczyniła ko- 
niecznym. Wszystkie państwa musiały uznać 
tę potrzebę; stolica Św. uznawała ją także w 
dawnych i nowych czasach. We wszystkich 
zmianach najwyższej władzy, sprawiedliwość 
i społeczne przyczyny państw, radzą użycie 
stosownych starań. ku pogodzenia praw dawnych 
z nowemi instytucjami; z tych więc pobudek 
z zupełną ufnością w dobrotliwych uczuciach 
i w światłem pojmowaniu rzeczy Waszćj Świą- 
tobliwości, proszę o ułatwienie tego przedsię- 
wzięcia mojemu rządowi, który ze swćj strony 
nie zaniedba żadnych środków, żadnych usiło- 
жай dla dójścia do pożądanego celu. W razie 
przychylnego przez Waszą Swiątobliwość przy- 
jęcia niniejszych przełożeń, rząd mój gotów do 
złożenia hołdu najwyższej władzy Stolicy apo- 
stolskićj, poczytałby za powinność przyłożyć 
się wymiernie do zmniejszenia ciężarów i pra- 
cować nad zapewnieniem niepodległości i bez- 
pieczeństwa Stolicy apostolskićj. Takie są moje 
najszczersze zamiary, i sądzę, że również takie 
są życzenia Europy. Otworzywszy najszczerzćj 
serce moje przed Waszą Świątobliwością, ocze- 
kiwać będę na wypadek jego postanowień w na- 
dziei, że za spółdziałaniem dwóch rządów ustali 
się zgoda, która opierając się na zasadach i 
przyzwolenia ludów, zapewni stosunkom między 
obudwóma państwami trwałą podstawę. _ Ocze- 
kuję od najdobrotliwszego ojca wiernych, przy- 
chylnego przyjęcia, któreby wzmogło nadzieję 
ujrzenia końca domowych niezgod, ukojenia 
pojątrzonych umysłów, i zdjęcia ze wszystkich 
odpowiedzialności za klęski mogące wyniknąć 
z rad przeciwnych. W 16] ufności, pokornie 
proszę Waszą Swiątobliwość , o udzielenie mi 
apostolskiego błogosławieństwa. Turyn, d. 20 
marca 1860 r. 

Podpisano: iktor Emmanuel: 


IV. 
Odpowiedź Ojca Św. królowi. 
Najjaśniejszy! 

Zaszłe wypadki w niektórych krajach państwa 
kościelnego wkładają , jak mi Wasza Kr. Mość 
pisze, na nią obowiązek zdania przedemną spra- 
wy ze swego postępowania śród rzeczonych 
wypadków. Mógłbym poprzestać na zbiciu nie- 
których twierdzeń zawartych w jego liście, i 
powiedzieć naprzykład, że eudzoziemskie za- 
jęcie Legacji, oddawna ograniczało się osadze- 
niem Bolonji, nie będącej nigdy częścią Romanji. 
Mógłbym powiedzieć, że mniemane głosowanie 
powszechne było narzucone i niedobrowolne. 
Wstrzymam się też od zapytania co W. K. M. 
sądzisz о głosowaniu powszechnćm, i od wy- 
rażenia własnego mojego zdania 0 tém gloso- 
waniu. Mógłbym powiedzieć , Те wzbroniono 
wojskom papiezkim przywrócenia prawéj wła- 
dzy w zbuntowanych krajach z przyczyn dobrze 
znanych W. R. М. Mógłbym rozszerzyć się nad 
temi 1 innemi uwagami, lecz to co na mnie 
nadewszystko wkłada obowiązek nie przychy- 
lenia się do myśli W. К. M., jest widok wzra- 
stającćj Coraz miemoralnošei w tych krajach, 
i krzywd wyrządzanych tam religji i jéj sługom. 
Więcćj powiem, ze gdybym nawet nie był 
związany uroczystą przysięgą do zachowania 
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w nietykalności ojcowizny kościoła, przysięgą 
zabraniającą mi przyzwolić na jakikolwiek 
układ, mający па celu uszezuplenie tejże ојео- 
wizny, widziałbym się zmuszonym odrzucić 
wszelkie przełożenia czynione w tym duchu, 
abym nie splamił sumienia mojego przez przy- 
zwolenie, doprowadzające do dania sankcji, do 
wzięcia pośrednio udziału w tćj nieprawości, 
i do przyłożenia się do gwałtownego i niespra- 
wiedliwego łupieztwa. Nakoniec, nie tylko nie 
mogę przychylić się do przełożeń W. К. M., 
ale nadto protestuję przeciw dokonywającemu 
się przywłaszczeniu na szkodę państwa kościel- 
nego, obarczającemu sumienie W. К. М. i 
każdego ze sprawców tego krzyczącego łu- 
pieztwa, wraz z wypływającemi лей następ- 
stwami. Przeświadczony jestem, że kiedy W. 
К. M. odczyta umysłem spokojniejszym, mnićj 
uprzedzonym i więcćj świadomym istotnego 
stanu rzeczy , list do mnie pisany, znajdzie 
w nim liczne pobudki żalu. Proszę Boga, aby 
udzielił W. К. M. łaski szczególnićj mu po- 
trzebnych w obecnych ciężkich okolicznościach. 
Z Watykanu, d. 2 kwietnia 1860 r. 
Podpisano: Pius LX. 
у. 

List hr. Cavour do kardynata Antonelli. 

Baron de Rossi, sekretarz legacji J. kr. Mo- 
ści jest powiernikiem listu pisanego przez króla 
pana mojego do J. 5w. proszę W. E. złożyć 
go Ojcu św. 

W obec wypadków zachodzących w Romanji, 

król poczytał za swą powinność otworzyć serce 
swoje przed Ojcem św. i prosić go, aby ułatwił 
jego rządowi rozwiązanie teraźniejszych trudno- 
ści. Tym końcem wskazał na jakich podsta- 
wach dałyby się pogodzić dawne prawa z no- 
wemi ustanowieniami zaprowadzonemi w Ro- 
тапјі. ., 
Jeśliby Ј. 5w. przychylnie przyjął te przeło- 
żenia, jako wstęp do rokowań, J. Kr. M. upo- 
ważniłby hr. Fryderyka Selopis, sekretarza pań- 
stwa do udania do Rzymu i zajęcia się tą pracą. 
Spodziewam się że wybor tego męża, znanego 
nie tylko z nauki i światła, ale z uczuć religijnych 
i pojednawczych, których tyle dał dowodów, 
przeświadczy Stolicę 5%. , iż rząd królewski oży- 
wiony jest najgorętszą, najszczerszą chęcią przy- 
jęcia wszystkich środków ugodliwych i odpo- 
wiednych wymaganiom czasu.  Niewątpię, że 
W. E. rozważywszy istotę rzeczy z tą pewno- 
ścią sądu, jakićj nabyłeś przez długą wprawę 
w kierowaniu najważniejszych spraw państwa, 
skutecznie pracować będziesz nad spełnieniem 
życzeń najjaśniejszego mojego króla, i przyczy- 
nisz się do usunienia przeszkod mogących ta- 
mować rozpoczęcie rokowań. 

W tćj nadziei mam zaszczyt oświadczyć W. 
E. uczucia głębokiego uszanowania z jakiemi 
zostaję najniższym i najobowiązańszym Sługą, 
Turyn 20 marca 1860. 

С. Cavour. 
ҮІ. 
Odpowiedź kardynała Autonelli hr. Cavour. 


Baron Rossi sekretarz legacji dworu turyń- 
skiego oddał mi list p. hrabiego z dnia 20 b. m. 
tudzież królewski do Ojca św., który poczyta- 
łem za powinność złożyć w jego poświęcone 
ręce. 

Wypadki niedawno wywołane w obwodach 
Bolonji, Ferrary, Forli,i Ravenny, są tego ro- 
dzaju, iż niemogą przedstawić Ojcu św., na- 
miestnikowi na ziemi tego, który jest źrzódłem 
wszelkićj sprawiedliwości, żadnćj pobudki do 
spółdziałania w dokonaniu głośno krzyczącćj 
niesprawiedliwości. Zrozumiesz przeto panie 
hrabio, że J. Sw. niemógł przyjąć za zasadę ro- 
Кожай uczynionych przez J. Kr. M. przełożeń. 
7, żalem więc przychodzi mi oświadczyć, iż nie- 
mogę, w żaden sposób przyczynić się do ziszcze- 
nia żądań królewskich w rzeczy oświadczonych 
przezeń chęci, uznaję bowiem za niepodobne 
przystąpienie do rokowań na podstawie wydar- 
cia części państw należących do Stolicy Św. 
wydarcia, w uznaniu którego uczciwość i sumie- 


mie zabraniają mi mieć choćby najmniejszy 


udział. 

W tym składzie rzeczy, mam zaszczyt wy- 
nurzyć panu hrabiemu moje zupełne poważanie 
Jestem W. D. prawdziwym sługą. Rzym 2 
kwietnia 1560. 

Р. Kard. ntonelli. 
SARDYNIA. 
Turyn, d. 14 kwietnia. 

Posiedzenie izby deputowanych. Głos dany 
jest deputowanemu Bertani (mediolańczykowi) 
w celu zapytań, jakie ma uczynić ministrowi 
spraw zagranicznych. 

P. Bertani. Od dwunastu dni, Sycylja wal- 
czy w sprawie wolności i połączenia z Włocha- 
mi. Jéj bojowe hasło jest to same, w moc któ- 
rego zasiadamy w izbie, Od dwunastu dni pićr- 
wszy parlament włoski otworzył się, tymczasem 
żaden głos słyszeć się niedał za bracią naszą 
Sycyljanami ani za ich przedsięwzięciem. Za- 


pytuję eo rząd czynić zamierza. Czy w sobko- 
stwie naszem niezapominamy występnie o bra- 
ciach naszych, którzy ceną krwi własnćj pra- 
eują nad skruszeniem tyrańskiego jarzma ? Czy 
rząd pomyślał tak o opiece naszych spółziomków, 
jak o sprawie włoskićj mogącej być narażoną 
w tych krwawych walkach? Zdaje się, że przez 
wzgląd na ludzkość należałoby wyprawić kilka 
okrętów wojennych na tamte morze dla podania 
ręki ofiarom i zasłonienia razem naszych spół- 
obywateli: со jeśli dotąd nie nastąpiło, zakli- 
nam gabinet, aby temu zaradził; mógłby przy- 
najmnićj wysłać gończy parowiec dla dania nam 
prędkićj wiadomości o rzeczywistćm położeniu 
rzeczy. Pozwólcie mi w końcu przypomnieć 
piękne słowa królewskie iż należy wziąść za g0- 
dło: „Włochy należą do Włochów.* (oklaski). 

Hr. Gavour. Jeżeli w parlamencie dotąd nie 
mówiono о Sycylji, to dla tego iż gabinet życzył- 
by, aby nad uczuciem górował rozum, radzący 
nie rozpoczynać rozprawy 2 siebie bezskutecz- 
пеј, a dla Sycylji rzeczywiście szkodliwćj. 
Wszakże odpowiem na to, со wprost ściąga się 
do rządu. Gabinet zgodnie ze swą powinnością 
czuwa nad obywatelami sardyńskimi; niezbędzie 
na opiece osób i majątku. Zaradzi się temu 
w najlepszy możliwy sposób, jeśliby w Sycylji 
walka przedłużyć się miała. Izba przebaczy mi, 
jeśli nie udam się za szanownym członkiem па 
pole polityki: względy najwyższćj wagi zabra- 
niają mi tego; poprzestanę na uręczeniu, iż nie 
niezaniedba się w obronie i ochronie naszych 
spółobywateli. (Oklaski) 

Następnie prezydent doprowadza do przysięgi 
wielu deputowanych między innymi P. Laurenti 
Roubaudi z Nizzy. 

P. Roubaudi (głosem wzruszonym). Na te nie- 
wiele dni, w ciągu których wolno mi jeszcze na- 
leżeć do szlachetnego narodu Włoskiego: przy- 
sięga m. Deputowany Tenea czyta modłę odpo- 
wiedzi na mowę tronową: 

Najjaśniejszy panie! 

Uroczyste wyrazy, w których W. Kr. M. 
oznajmuje szczęśliwy obrót, w jaki ziściły się 
wróżby, wśród których otworzyły się ostatnie 
prawodawcze obrady, są głęboko wyryte w roz- 
rzewnionych wdzięcznych sercach przedstawi- 
cieli tych krajów, nad boleściami których ulito- 
wałeś się królu nie napróżno i których nadzieje 
nie napróżno przyjąłeś w swoją opiekę. 

Jeżeli nie wszystkie nadzieje mogły być zi- 
szczonemi, jeśli nie wszystkie boleści znalazły 
ukojenie, opatrzność przecież jawnie pobłogo- 
sławiła dowodom twojego męztwa i prawości; 
uświęciła ona przez zwycięztwo i głosowanie 
ludowe jednomyślne życzenia jedynastu miljo- 


„nów Włochów. 


Dzięki potężnemu sprzymierzeńcowi, dzięki 
waleczności wojska i poświęceniu ochotników, 
dzięki rozsądkowi i zdamiewającćj wytrwałości 
ludu,przyłączyłeś królu do dawnych krajów Lom- 
bardję, Emilję i Toskanję i utworzyleś w ten 
sposób potężne państwo włoskie mające być od- 
tąd niepożytą ostoją narodu. 

Zgromadzeni około W. Kr. Mości, przedsta - 
wiciele tego państwa,mściciela i strażnika praw 
i przeznaczeń włoskich czują potrzebę złożyć 
dzięki za wszystko eo uczyniłeś dla wspólnćj oj- 
czyzny. Wiedzą oni, że jeżeli Włochom nieza- 
brakło na wytrwałości w nieszczęściu, jeśli nie- 
stracili wiary wśród niebezpieczeństw , Tobie 
jednak królu należy chwała ożywiania umysłów 
i pierwszeństwo przykładu wielkich ofiar. Dziś 
Jeszcze, kiedy wymaganą jest największa i naj- 
boleśniejsza dla serca twojego ofiara, dziś, kie- 
dy dla dobra Włoch ustępujesz szlachetne i wier- 
ne kraje, przedstawiciele twojego ludu dzielą 
najżywićj twoją boleść i z miłością tron twój 
otaczają. Ciężkie trudności są jeszcze do zwal- 
czenia, lecz znajdziesz królu, w poświęceniu 
twego ludu, w przeświadczeniu swego prawa, 
w uszanowaniu wszystkich cenotliwych, dosta- 
teczną siłę do pokonania wszelkićj napaści i do 
oparcia się wszelkićj groźbie. Przeciw duszy 
takićj jak twoja królu, głęboko przywiązanćj do 
wiary swych naddziadów i silnej sumieniem 
spełnionego dobra, broń duchowna jest bezwład- 
ną, skoro jest użytą w Światowych widokach. 
Władza W. kr. Mości niema powodu obawy 
w kraju, gdzie imie ojczyzny jest świętem, gdzie 
cześć enót obywatelskich panuje. Uwielbiane 
godło wspólnych nadziei,ta władza jest dla twoich 
ludów i dla Włoch największćm i najdroższćm 
skarbem: nikt niezdoła przyćmić jéj blasku. 

Skoro najbardzićj naglące przełożenia zosta- 
ną uchwalone, czekać będziemy od mądrćj rady 
waszćj Кг. M. wniesienia praw organicznych 
nowego państwa. W rozmaitych ustawach, 
mających połączyć zjednoczone kraje, szukać 
będziemy ogniwa, które ściśle wiąże ale nie 
ujarzmia. Zostawując każdemu krajowi rozwój 
cząstkowy sił, dających każdemu z nich wy- 
łączne znamie, otoczymy silnym węzłem jedną 
podporę, stanowiącą trwałość państw. To szczę- 
śliwe przymierze sławnych podań dziejowych 
2 nowemi przeznaczeniami Włoch już było 
wskazane przez ciebie królu! Od niego zawisło 


przyszłe szczęście narodu. Najjaśniejszy pa- 


nie! nowe życie, które dzięki Tobie otwiera 
się dla tak wielkićj części Włoch, wspaniały 
przykład cnót obywatelskich, nadzwyczajna zgo- 
da umysłów, odbijając od boleści i coraz wzra- 


stających wstrząśnień dalszych części ziemi 
włoskićj, przekonywa, iż nadeszła godzina dla 
całych Włoch otrzymania wspólnćj przyszłości 
i uczy nas jak powinhiśmy szanować nabyte 
swobody. Zgromadzeni około Ciebie królu! 
Jak rozproszeni członkowie jednćj rodziny, któ- 
rzy poznawszy się ściskają się w upojeniu, lecz 
których radość jest zasępiona żalem i wspom- 
nieniami po nieobecnych, czujemy ile waży 
Twoje słowo zwiastujące nowe Włochy: W ło- 
chy Włochów. 0 {ёш słowie pamiętać bę- 
dziemy we wszystkich naszych obradach; ono 
będzie naszą pochodnią, naszym przewodnikiem; 
dla nas będzie bodźcem, dla innych mnićj od nas 
nieszczęśliwych będzie błogą wróżbą, zachętą i 
pociechą. Dla wszystkich będzie kiedyś chlu- 
bą jego powtórzenie, bo skojarzy wielkość na- 
rodu z niepożytą chwałą Twego imienia. 

Senat następny podał adres: 

Najaśniejszy panie! 

W biegu ważnych wypadków spełnionych 
między ostatnićm posiedzeniem prawodawczóm 
a szczęśliwym dniem dzisiejszym, błogosławień- 
stwa nasze nie przestawały towarzyszyć W. Kr. 
Mości. Niebezpieczeństwa па jakie narażałeś 
się dla zaszczytu korony i ocalenia ojczyzny, 
przenikały obawą naszą miłość, ale świetne mę- 
ztwo W. Kr. Mości rozjaśniało zatrwożone u- 
mysły i serca. Wojna równie krótka jak sła- 
wna, w którćj W. Kr. Mość wraz z potężnym 
swym sprzymierzeńcem  oznaczyliście liczbą 
bitew ilość zwycięztw, miała świetne następstwa 
i przygotowała nową i wielką przyszłość dla 
Włoch, które pozdrawiając w W. Kr. Mości 
wybaweę, okrzyknęły go swym królem. Senat 
podzielający wówczas boleść ojezyzny, podziela 
dziś jej radość, cieszy się osobistą chwałą W. 
Kr. Mości jak tryumfem narodowym. Żywo 
senat czuje boleśne ofiary, którym W. Kr. M. 
poddaje się dla utrwalenia przymierza dwóch na- 
rodów niezachwianćm zaufaniem i ścisłością. 
Oby myśl, iż Opatrzność boska ziści nasze naj- 
droższe nadzieje stała się W. Kr. M. i dla nas 
pociechą. 

Senat poczyta za powinność przynieść naj- 
gorliwsze spółdziałanie w uehwaleniu ustaw po- 
trzebnych dla organizacji państwa, w którćm 
nowe kraje spółzawodniczyć będą z dawnemi 
w miłości i wierności ku wspaniałomyślnemu 
królowi oraz w roztropności obywatelskiej i głę- 
bokićm przywiązaniu dla swobód i niepodległo- 
ści ojczyzny. А jeśli jakie ciężkie zawody po- 
zostaną jeszcze, W. Кг. M. idąc śladem dzielności 
i umiarkowania wiekopomnych swych przodków, 
potrafisz je pokonać i ukażesz się światu jako 
król katolicki i władzca konstytucyjny, a w tém 
dziele równie jak we wszystkich innych mieć 
będziesz za sobą uwielbienie i spółdziałanie tak 
parlamentu jak narodu. 

Senat uznając swą swietność i powagę wiel- 
ее pomnożoną skarbami mądrości społecznćj, 
wniesionemi przez nowych czeigodnych towa- 
rzyszów z tylu sławnych krajów, połączonych 
dziś z królestwem, ożywiony jest silną ufnością 
iż w niedługim czasie da się osiągnąć do we- 
wnętrznego zarządu szczęście, na jakie wspa- 
niałomyślne ofiary poniesione przez tak wielkie 
serce zasługują. * 

Turyn, d. 17 kwietnia. 

Dla zostawienia zupełnćj swobody w głoso- 
waniu powszechnćm w hrabstwie nizzańskićm 
wojsko franeuzkie otrzymało rozkaz już to opu- 
ścić ten kraj i wejść w granice Francji, już to 
wstrzymać się w pochodzie, dopóki głosowanie 
ukończonćm nie będzie. Niebyło więc widać 
ani jednego munduru francuzkiego w ciągu tego 
dnia tak stanowczego dla ludności. Od rana 
gminy jedne po drugich przy odgłosie bębna z roz- 
winiętemi  choragwiami , 


ОСТ ома ЗО МСЧ 


wszystkich twarzach widać było, że mieszkań- 
cy hrabstwa wolni od wszelkiego przymusu gło. 
sować będą; obywatele miejscowi przez wzgląd 
że gmin wiejskich z odleglejszych stron przy- 
byłych długo w mieście trzymać nie należało, 
ustąpili im pierwszeństwa, oświadczając iż po 
nich dopiero głosować będą. W ten sposób 
objaw woli ludowćj obył się w największym po- 
rządku; gminy po złożeniu pisanych kartek do 
urny wracały do swoich siedlisk a mijając kon- 
sulat francuski i mieszkanie senatora Pietri 
głośnemi okrzykami wynurzyły radość 2 połą- 
czenia swego z Francją. ы 

Według listu pisanego z Nizzy d. 17 wypa- 
dek głosowania jest następny: 


Wpisowi. Glosujący* Tak. Nie. Zero. 
Nizza około 8,000 6,848 6,810 11 17 
Villafranche „ 566 497 497 _ Ж. 
Meuton , — 695 639 54 9 
Lantosque » = = ЗЭ SZYTĄ 


"чи 


Isola i 389. — - 386 = 
Saint Sauveur 148 93 (eleni 
Sora т Lzy dł A dE 077 
Robion м 105 80 39 — — 
St. Dalmas-le-Sauve 213 913 213 — — 
Bolene З 508 206 206 — — 
Sospel А 950 814 — — — 
Trimite-Vietor 431 301 301 AE oh 
Lescarene „ и — GOJ , — — 


Łudność włoska z małemi wyjątkami wstrzy - 
mała się od głosowania; miejscowa zaś prowen- 
salska chętnie łączy się z takąż ludnością po- 
bratymczą francuzką. Rząd piemoneki dał no- 
wy dowód prawości w całej tćj sprawie. 

d. 49 kwietniu. 

Mimo odjazd królewski i odroczenie parla- 
mentu, prace rządowe nieustają. Ministerstwa 
zajęte są projektami do praw mających na ce- 
Іа ztożsamienie zarządu w całóm państwie. 
We względzie skarbowości założono sobie dwa 
тайаріа; 1-0 przygotować dostateczne Środki 
pieniężne do uzbrojenia twierdz krajowych i po- 
stawienie wojska пай pożądanćj stopie; 2-0 
porównać z sobą wszystkie oddzielne ezęści pań- 
stwa pod względem wysokości podatków. Lom- 
bardja najwięcćj pod tym względem cierpiała; 
rząd austryjacki obarczył ją ciężkiemi podatka- 
mi; po objęciu tego kraju przez wojska sprzy- 
mierzone wobec nagląeych potrzeb- nietylko 
utrzymano dawne pobory, lecz powiększono je 
o część dziesiątą, co koniecznie ustać musi na- 
tychmiast skoro parlament do prac swoich po- 
wróci. 

Król wyjechał z Turynu wieczorem dnia 15, 
nazajutrz rano przybył do Liworno a około 
2-gićj po południu do Florencji. 

Jenerał Garibaldi udał się był do Nizzy, aby 
znajdować się przy głosowaniu swojego rodzin- 
nego miasta, lecz w Genui uwiadomiony zape- 
wne, że obecność jego na nie się nie przyda, 
zaniechał dalszćj podróży. 

P. Corsi jeden z najznakomitszych rzeczni- 
ków toskańskich przeznaczony jest do zajęcia 
posady ministra handlu i przemysłu. P. Ga- 
leotti sławny ucżony toskański i od 1847 czyn- 
nie wdany w sprawy publiczne ma podobnież 
wejść do gabinetu; tym sposobem ministerstwo 
hr. Cavour obejmuje przedstawicieli wszystkich 
krajów składających państwo Wiktora Ешта- 
nuela; co do zdolności i wdrożenia w sprawy 
rządowe jest może jednćm z najświetniejszych 
w Europie. 

Toskanja, d. 46 kwietnia. 

Król Wiktor Emmanuel wysiadł na ląd w Li- 
worno około 11 zrana. Do huku dział eska- 
dry włoskićj i twierdzy miejscowćj przyłączy- 
ła swoje wystrzały stojąca u portu fregata an- 
gielska. Cała ludność okoliczna zbiegła się na 
powitanie ukochanego króla. Około 200 tysię- 
cy ludzi towarzyszyło jego wjazdowi, król 
wsiadłszy do odkrytego powozu ciągnionego 
przez dwa tylko konie, przejechał z wolna prze- 
strzeń od portu do dworca kolei żelaznej. Całe 
miasto było ozdobione chorągwiami włoskiemi 
i franeuzkiemi; chmura kwiatów rzęsiście spa- 
dała z dachów, okien i balkonów.  Grzmiące 
okrzyki nie ucichły ani na chwilę; król przez 
cały ezas mimo niewielkiego deszezu jechał 
z odkrytą głową. Przybywszy koleją żelazną 
do Florencji, Król wprowadzony został do зай 
dworca przez miejscowe władze i liczne grono 
najznakomitszych osob. Obejrzawszy się po obe- 
спуећ poszedł prosto do Магог. Bartolommei gon- 
faloniera (prezydenta miasta) lubo go nieznał 
osobiście i uścisnął dostojnego patryotę, naco 
obecni odpowiedzieli okrzykiem niech żyje król. 
Wnet Gonfaloniere odczytał następny adres:. 

Najjaśniejszy panie! i 

Rada miejska florencka, która w roku prze- 
szłym okrzyknęła W. Kr. М. wodzem naczel- 
nym wojny narodowćj, składa dziś tobie hołd 
jako swojemu królowi; rada jest tłumaczem 
rozradowanego ludu witającego w tobie wybaw- 
се Włoch. Nagroda, którą dziś odbieramy za 


—kRról odpowiedział w krótkich słowach: 
„ Powitanie złożone mi przez ciebie p. margra- 
bio w imieniu miasta F lorenji wielce mię wzru- 
szyło. Radość wasza 7 przyjęcia mię w tym 
świetnym grodzie napełnia mię dumą. Powiem 
nawet, iż od dawna pragnąłem tu przybyć. Wy- 
trwajmy w jedności, mości panowie, gdyż za- 
wód nasz jeszcze niejest skończony: wiele je- 
szcze pozostało do zrobienia; liczę na przywią- 
zanie moich ludów, na wsparcie Opatrzności iż 
z pewnością pójdziemy do celu.“ Wnet potem 
wsiadł na konia i otoczony swym orszakiem 
wjechał do' miasta; bogate karety najznakomi- 
tszych rodzin udały się za nim w nieprzejrza- 
nym pociągu przez ulice ozdobiene chorągwiami 
i wieńcąmi z kwiatów i łukami tryumfalnćmi, 
król udał się do kościoła, gdzie go przyjął i po- 
błogosławił Кз. arcybiskup florencki otoczony 
duchowieństwem. Świątynia była oświecona; 
wszystkie władze kraju już ją napelniały; król 
zasiadł na tronie, po prawćj ręce stanęli J. Kr. 
W. Kr. Eugeniusz sabaudzki, a po lewćj jene- 
rał adjutant. hr. Morozzo della Rocca; za nim 
ministrowie i baron Ricasoli. 

Po odśpiewaniu Те Deum, arcypasterz dał 
apostolskie błogosławieństwo. 

Wyszedłszy z kościoła, król udał się konno 
do pałacu, ukazał się jeszcze z balkonu ludowi, 
który go pozdrowił z najwyższćm uniesieniem. 
0 6-16] obiadował u książęcia namiestnika 
z ministrami, wojskowymi wyższego stopnia 
i znaczną liczbą znamienitości toskańskich. 
O 8-те) pojechał przypatrzyć się wspaniałemu 
fajerwerkowi; lud wszędzie cisnął się za jego 
powozem, niemogąc nacieszyć się widokiem pa- 
nującego, w którym widzi wielki puklerzi miecz 
swojćj ojczyzny. 

KRÓLESTWO OBOJGA SYCYLJI. 

Hrabia Syrakuzy, stryj królewski, oddalony 
niegdys od dworu przez brata swego zeszłego 
króla z powodu liberalnego sposobu myślenia 
znalazł się zniewolonym przesłać następne rady 
dziś panującemu synowcowi swojemu: 

„Najjaśniejszy panie! Przywiązanie moje do 
ciebie, dziś panującćj głowy naszćj rodziny, 
długoletnie doświadczenie, znajomość ludzi i 
spraw publicznych oraz miłość kraju do- 
statecznie upoważniają mię w tćj pełnćj zna- 
czenia chwili, w jakićj się znajdujemy, do zło- 
żenia u stóp tronu przezornych rad ściągających 
się do przyszłćj doli królestwa, rad natchnio- 
nych tém samém uczuciem, które łączy ciebie, 
królu, z przeznaczeniami twego ludu. 

Zasada narodowości włoskićj przez wiele wie- 
ków istniejąca w obrębach idei, dzi$ stanow- 
czo zstąpiła w obręb czynu. Zobaczyć podo- 
bny objaw byłoby z naszćj strony nierozsąd- 
ném zaślepieniem, zwłaszcza że w Europie je- 
dni potężnie go wspierają, inni przyjmują, inni 
nakoniec poddają się temu objawowi jako nie- 
uchronnćj konieczności czasu. 

Piemont, który przez swoje jeograficzne po- 
łożenie i dynastyczne podania, trzyma w swym 
ręku dolę podalpejskich ludności, przyjąwszy ob- 
ronę nowćj zasady, odrzucająe dawne municypal- 
ne wyobrażenia, używa dziś tćj polltycznćj dzwi- 
gni i rozszerza swe granice aż do doliny Padu. 
Ale ta zasada narodowa oddziaływa teraz w ca- 
łćj Europie, jak tego oczekiwać należało na ró- 
wną korzyść tego, eo ją przymuje i tego, co 
się poddaje. 

Francja musi pragnąć, aby jéj opiekuńcze 
dzieło, niezginęło i odtąd starać się będzie o po- 
większenie swojego wpływu na Włochy, aby nie- 
stracić, choćby to najdrożćj okupić przyszło, owo- 
ców krwi przelanćj, wysypanego złota i zna- 
czenia nadanego sąsiedniemu Piemontowi. Sa- 
baudja i Nicea jawnie to stwierdzają.  Anglja 
przyzwalając na rozwój narodowy włoski, mu- 
sząc jednak opierać się wpływowi Francji, nie 
zadniedba drogą dyplomatyczną rozciągnąć swe- 
go działania na półwysep i wywołać uśpione 
namiętności stronnictw na korzyść swoich wi- 
doków kupieckich i politycznych. Już mówni- 


naszą wytrwałość napełnia nas dumą z przeby- | са i dziennikarstwo angielskie dają do zrozu- 


tych szczęśliwie doświadczeń. Ufając, jak zaw- | 


sze, twojćj prawości i obietnieom kupimy się 
z Lombardją i Emilją około twojego konstyta- 
cyjnego tronu, bo Ty jeden możesz połączyć te 
rodziny ludów 1 uczynić Z nich narod wolny i 
mocny. i 

N. Panie, w naszćm mieście przechowują- 
cem świetną pamięć dwóch cywilizacji, tu zro- 
dzonych i rozwiniętych, Twoja wielka dusza 
spotężnieje jeszcze i poweźmie \№у752е роје- 
cie nowych przeznaczeń włoskich. Witamy 
cię w naszych murach о królu, wspaniały! do 
Ciebie, który wysłuchałeś krzyki boleści ludów 
nciemiężonych należą radośne okrzyki ludów 
wyzwolonych. Twój wiekopomny ojciec wyr- 
wał nas z poniżenia obecnego jarzma: wdzię- 


czność ludowa uchwali dla ciebie koronę, a bia- |} 


da temu kto się na nią targnie. Oby ten dzień 
pozostał dla Ciebie słodkićm wspomnieniem, jak 
dla паз będzie jedynym z najszczęśliwszych 
i najpamiętnićjszych. 

М. +51. 


mienia iż należy wystawić па morzu śródziem- 
ném, przeciw Francji ważniejszy wpływ od te- 
go, który jéj daje u podnóża Alp Sabaudja i 
Nizza. 

Austrja, losem wojny zamknięta w graui- 
cach kraju weneckiego, co chwila widzi jak 
władza chwieje się w jćj ręku, a chociaż mo- 
że rozumie, że wyrzeczenie się tego kraju zdolne 


byłoby przywrócić straconą siłę, wszakże nie- | p 


ша odwagi rozstać się z nadzieją odzyskania kie- 
dys dawniejszćj przewagi we Włoszech. Nie- 
widzę potrzeby zwracania uwagi W Kr. M. na 
udział jaki mocarstwa północne biorą obecnie 
w zmianach odbywających się na pół, wyśpie; 
utworzenie potężnego państwa w sercu Europy 
jest dla nich więcćj pożądanćm niż niedogodnem, 
jako rękojmia przeciw mogąećjsię skojarzyć 
zachodnićj koalieji, 

W tém starciu się politycznych wpływów, 
jakie jest prawdziwie dobro luda W. kr. M. i 
dobro twojćj dynastji? 
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tak ciężkićmi niebezpieczeństwami? 


ju, równie wolnemi i od siebie niezależnemi. 
Tą tylko drogą W. Kr. M. wyzwalając się od 
wszelkiego eudzoziemskiego przymusu, zjedno- 
czony politycznie z Piemontem mógłbyś zo- 
stać wspaniałym kierownikiem rozwoju tych 
ustaw społecznych, które odnowiciel naszej 
monarchji nam nadał wówezas, kiedy wyzwo- 
liwszy królestwo z hołdownietwa austryjackie- 
go, zakładał na polu bitwy pod Velletri najpo- 
tężniejsze państwo włoskie. 

Czyż przeniesiemy nad politykę narodową 
zgubne municypalne odosobnienie? To odoso- 
bnienie nietylko naraża nas na przewagę eudzo- 
ziemską, lecz co gorsza wydając kraj na nie- 
zgody wewnętrzne, uczyni go łatwą zdobyczą 
stronnictw. Wówczas przemoc stanie się naj- 
wyższem prawem; ale serce W. Kr. М. od- 
rzuca zapewne myśl hamowania tylko siłą orę- 
ża namiętności, które przeciwnie prawość mło- 
dego króla może ukoić i zwrócić ku dobremu, 
rozjątrzenie pokonywając niepamięcią, poda- 
Јас rękę przyjazną królowi drugićj części Włoch 
i utrwalając tron Karola III na zasadach, które 
Europa cywilizowana albo posiada albo do nich 
dąży. 

Racz W. Kr. M. przyjąć te szczere wyrazy 
z taką dobrotliwością, z jakićm przywiązaniem 
wyznaję iż jestem W. Kr. M. najżyczliwszym 
stryjem. 

podpisany: Leopold hr. Syrakuzy. 
Neapol 3 kwietnia 1860. 


FRANCJA. 
Paryż, d. 19 kwietnia. 

Hr. Morny prezydent izby prawodawezćj 
oznajmił rozmaitym kommissjom roztrząsają- 
cym projekta do praw handlowych, aby przy- 
spieszyły swe czynności, ponieważ termina za- 
warowane w traktacie anglo-francuzkim już 
wkrótee po sobie następować poczną, potrzeba 
więc, aby odpowiedne prawa przed ich nadej- 
sciem były uchwalone i potwierdzone. Dziś 
trzynaście kommissji roztrząsających przedmio- 
ty wielkićj wagi zebrały się w swych biurach. 
Izba w ogólności rozwija wielką czyność; przed- 
miotem jéj prac są uchwały pożytku miejsco- 
wego. 

Kilkakrotnie donoszono i odwoływano wia- 
domość о ustępstwie księstwa Monaco Francji. 
Wice hrabia de Gransaigne adjutant książęcia 
Karola oznajmuje pod 18 kwietnia w dzienni- 
kach paryzkich, że dotąd żadne układy w tym 
przedmiocie nie miały miejsca, które wówczas 
dopićro mogą być zagajone, kiedy traktat turyi- 
ski 24 marca wejdzie w wykonanie. 

d. 20 kwietnia. 

Pogłoski że hr. Persigny poseł franeuzki 
w Londynie nie wróci do tćj stolicy okazały się 
bezzasadnemi, hrabja wyjechał już do Londy- 
nu. Naczelnik sztabu jenerała de Lamoriciére 
de la Vallée de Pimodan należy do jednćj z naj- 
dawniejszych rodzin lotaryngskich.  Przedtćm 
służył w wojsku anstryjackim. ( Nord.) 


ANGLJA. 


Londyn, d. 17 kwietnia. > 


Posiedzenie wczorajsze izby lordów było 
bezbarwne. Izba przyjęła szczegółowy budżet. 

Na posiedzeniu izby niższćj dnia 18, po przy- 
jęciu kilku bilow miejscowych p. Collier wniosł 
projekt, aby izba postanowiła prawo zakazu- 
jące kandydatom parlamentowym przewożenia 
wyborców do właściwych im okręgów. Dotąd 
bowiem było we zwyczaju, że ubiegający się 
о miejsce w parlamencie dostarczali wyborcom 
омолу, w których ci przybywali do miejsca 
gdzie odbywała się elekcja. P. Collier utrzy- 
muje że ten zwyczaj, obok zgorszenia może 
osłaniać i inne środki przekupstwa; sądzi, iż le- 
piej byłoby żeby rząd dawał ubogim wyboreom 
odpowiednią ilość pieniędzy na koszta podróży 
niż dozwolić aby to czynili kandydaci. 

P. Newdegate broni dotychczasowego 
porządku rzeczy. 

Wielu członków zabierali głosy w tym przed- 
miocie, sama rozprawa 0 nim odłożona na mie- 
siąc. P. Murray wnosi powtórne odezytanie 
bilu о stosunkach rzeczników z klientami, tu- 


N. Panie! Francja lub Anglja, dla wzajemne- 
go zneutralizowania, skończyć mogą па wywarcin 
tu tak potężnego działania że spokojność kraju 
i prawa tronu mogą być potężnie zachwiane. 
Austrja, którćj zbywa na sile do odzyskania 
straconćj przewagi i która chciała by rząd W. kr. 
M. uczynić solidarnym ze swoim, byłaby dla 
ciebie jeszcze od Francji i Anglji zgubniejszą, 
gdyż musiałaby walezyć ze wstrętem narodo- 
wym, z wojskami Napoleona Ш, z piemonckie- 
mi oraz z obojętnością Anglji. Jakiż pozostaje 
środek ocalenia kraju i dynastji zagranieznych 


Jeden tylko: oto polityka narodowa, która 
opierając się na prawdziwćm dobru kraju, skło- 
nić powinna królestwo południowe do skoja- 
rzenia się z królestwem Włoch wyższych, eze- 
mu Europa przeszkodzić nie zdoła, gdyż to speł- 
niłoby się między dwiema częściami tegoż kra- 


dzież o opłacie za udzielane przez nich rady 
prawne. Mimo żwawy opór oppozycji więk- 
szość dozwoliła powtórnie bil odezytać. 

P. Duncombe domaga się, aby obowiązek 
osobnych uchwał parlamentowych na dopuszcze- 
nie do zasiadania w izbie każdego pojedyń- 
czego członka parlamentu wyznania mojżeszo- 
wego został uchylony, jako ubliżający żydow- 
skićj klassie społeczeństwa. Wielu z deputo- 
wanych zaklinało izbę aby nieznosić tej ostatnićj 
różnicy między obywatelami chrześcjańskimi i 
żydowskimi twierdząc, iż rozbiór tego przed- 
miotu byłby tylko próżuą stratą czasu, gdyż 
Izba lordów, która tylko pod warunkiem, osob- 
nych uchwał na przyjęcie pojedyńczych członków 
narodowości żydowskićj do parlamentu zezwoliła 
niecofnie swego postanowienia; nienależałoby 
przeto podnosić tego drażliwego pytania. Mimo 
to wszakże dozwolono większością odczytać pro- 
jekt p. Duncombe. 

Na posiedzeniu 19 kwietnia p. Hor- 
sman wystąpił z uwagami nad polityką zagra- 
niczną gabinetu. Mowa jego niezrobiła żadnego 
wrażenia i owszem wszystkie dzienniki a na ich 
czele Times potępiają te ckliwe deklamacje 
przeciw Francji wówczas, kiedy wiadomo, że 
Anglja niechce wojny, a przedmiot, z powodu 
którego Szwajcarja narobiła tyle wrzawy, jest 
sam z siebie błahy i da się załatwić między Pa- 
ryżem i Bernem. (Nord) 


AUSTRJA. 


Wiedeń, d. 19 kwietnia. 

Cesarz Franciszek Józef przesłał następne 
listy : 

„Kochany kuzynie arcy-książę Albercie ! 

„Przychylając się do wyrażonych mi życzeń, 
uwalniam was tymczasowie, obok wynu- 
rzenia mojćj wdzięczności, od obowiązków,które 
spełnialiscie ze wszelkiem poświęceniem i do- 
świadczoną przezornością, jenerat-gubernatora 
i wodza naczelnego mojego węgierskiego kró- 
lestwa, oraz od obowiązków głównodowodzące- 
go trzecićj armji i poruczam aż do dalszego 
rozkazu zarząd polityczny, oraz dowództwo wo- 
jenne królestwa naczelnikowi mojego głównego 
sztabu jenerałowi feldzeugmistrzowi Ludwiko- 
wi Benedek. m. p. Franciszek Józef. 

„ Kochany feldzeagmistrzu kawalerze de Be- 
nedek ! 

„Uwolniwszy tymezasowie na własne jego. 
żądanie arcy-książęcia Alberta od obowiązków 
jenerał-gubernatora i wodza naczelnego mojego 
węgierskiego królestwa, oraz głównodowodzą- 
cego 3-6j armji, poruczam wam aż do dat- 
szego rozkazu kierunek zarządu politycz- 
nego i dowództwo wojskowe królestwa, oraz 
rozkazuję aby podział istniejących zarządów po- 
łączony został w jeden zarząd, którego siedli- 
skiem będzie Buda i który ma zależeć od waszćj 
bezpośrednićj władzy. 

W Koszycach, Presburgu, Edenburgu i wiel- 
kim Waradynie pozostać mają wyżsi urzędnicy. 
polityczni z dostateczną liczbą podwładnych, 
którzy przez swoje spółdziałanie i dozór nie 
stanowiąc wszakże władzy pośrednićj, przyczy- 
nią się do wprowadzenia w wykonanie nowej 
organizacji, a mianowicie zarządów hrabstw i 
spraw handlowych. Zamiarem moim jest 
wprowadzenie, dla spraw administracji publicz- 
пе), skoro nowa organizacja namiestnictwa wej- 
dzie w czynność, zarządów hrabstw i dołączyć 
do nich, według dawnego systematu , kongre- 
gacjei deputacje hrabstw, które со do składu i 
prerogatyw swoich będą w związku z ореспеті 
okolicznościami. 

Zgodnie z powyższem rozporządzeniem roz-, 
kazuję, aby po wprowadzeniu w wykonanie or- 
ganizacji gminowćj i ustanowień hrabstw , 
przygotowane zostały przełożenia odnoszące się 
do zebrania sejmu, a to tym końcem by zasto- 
sować i do mojego węgierskiego królestwa za- 
sadę mającą wprowadzić się we wszystkich 
państwach koronnych, autonomję gmin, obwo- 
dów i hrabstw za pośrednictwem sejma i sej- 
mowych nieustających deputacji. Dalsze in- 
strukeje со do wykonania wyżćj wymienionych 
rozporządzeń, będą wam udzielone przez tych 
z pomiędzy ministrów moich, do których wy- 
działów tego rodzaju sprawy należą, 
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PRUSY. 
Berlin, 17 kwietnia. 

lzba panów po bardzo żwawćj rozprawie od- 
rzuciła | art. projektu do prawa o lichwie 
większością 98 przeciw 8 głosów. Minister 
sprawiedliwości zaniechał rozbiór dalszych ar- 
tykułów, jest to dotkliwa porażka dla gabinetu 
i liberalnego stronnictwa. Kommissja w izbie 
poselskićj złożyła sprawozdanie о wniosku po- 
sła Vincke eo do sprawy konstytucji heskićj, 
którą, jak wiadomo, elektor przy pomocy Au- 
strji obalił ; rząd za$ pruski domagał się na 
sejmie związkowym jćj przywrócenia. P. Vin- 
cke wnosi, aby izba zatwierdziwszy dotycli= 


czasowe postępowanie gabinetu w tćj mierze, 
wezwała do wytrwania na raz obranćj drodze. 

Król i królowa Ѕаѕеу przybyli do Berlina. 
Twierdzą że głównym przedmiotem tych od- 
wiedzin jest chęć zbliżenia dworu berlińskiego 
z wiedeńskim. W wyższych sferach berliń- 
skich znajduje się znaczna liczba pragnących 
rzeczonego zbliżenia, ale naród stanowczo je od- 
rzuca, głos zaś jego tak spotężniał, iż zabaczo- 
nym być nie może. 

P. Carlowitz uczynił wniosek, aby Prusy 
wystąpiły ze związku niemieckiego, ministro- 
wie zbijali to przełożenie ; kommissja niezna- 
lazła właściwóm popierać tćj niemal rewolu- 
cyjnéj myśli. (Nord) 


SERBJA 


Belgrad d. G kwietnia. 

Dzis lekarze stracili wszelką nadzieję ocale- 
nia ksiązęcia Miłosza; wszakże po okropnych 
eierpieniach trwających więcćj trzech godzin 
książe nagle odzyskał siły, i natychmiast zajął 
się sprawami rządowemi, rozkazał najścislejsze 
badanie względem Miłosza Jankowiez przytrzy- 
manego w firagujewaczu. Minister wyznań Me- 
lisch został złożony z urzędu; miejsce jego 
zajął tymczasowie naczelnik wydziału Hena- 
dowicz.— Podana przez nas wiadomość z Wie- 
dnia o zgonie ks. Miłosza dotąd się niepotwier- 
dziła. (Nord.) 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


Rzym, 47 kwietnia. 

Rząd papiezki zaciągnął w Beleji pół- 
piata-procentową pożyczkę 50 miljonów 
franków w stosunku 90 za 100. 

О]стее św. wyznaczył komitet z kardy- 
nałów Villecourt, Wiseman і Reisach, do 
przyjmowania dobrowolnych ofiar na obro- 
nę państwa kościelnego. 

Utrzymują, że korespondenci dzien- 
nika rozpraw i dziennika le Nord 
zostali wygnani z Rzymu. 

Marsylja, d. 24 kwietnia. 

Podług listu z Neapolu z d. 17, kupy 
powstańców zostały ostatecznie rozproszo- 
ne. Schwytanych w klasztorze Franeisz- 
kańskim w Palermo w liczbie 13, roz- 
strzelano. Wojsko jest wierne królowi, 
pozdrawiało go ciągłemi okrzykami, gdy 
na jego czele przejeżdżał w Neapolu. Na sta- 
łym lądzie wszędzie panuje spokojność. 

Paryż, d. 23 kwietniu. 

Według wiadomości z Londynu, wię- 
kszość mocarstw miała zgodzić się, aby 
ich pełnomoenicy zebrawszy się w Paryżu 
podpisali zgodnie ułożony protokół, w któ- 
rym zastrzegą prawa neutralności szwaj- 
carskiéj , następnie Francja już wprost 
z radą związkową szezegóły téj sprawy 
załatwi. To wszystko ma się ukończyć 
w ciągu jednego posiedzenia. 

l Madryt, d. 24 kwietnia. 

Dziś bardzo rano w Ulldekona w domu 
Gondalla uwięziono hr. Montemolin i jego 
brata; odprowadzono ich do Tortozy. 

Dzienniki domagają się sądu wojennego. 
Zdaje się że proces o spisek wytoczony z0- 
stanie przed Senat. s 

Chambćry, d. 22 kwietnia. 

Miasto powiewa chorągwiami francuz. 
kićmi. Ludność w oddziałach śpieszy na 
głosowanie. Duchowieństwo, zakony, sam 
nawet arcybiskup z całą kapitułą udali się 
do urzędu dla oświadczenia się za poła- 
czeniem z Francją. 

W Annecy podobnyż duch panuje, po 
wsiąch dzwony zgromadzają ludność, ple- 
bani błogosławią chorągwie; zapał dla 
Francji jest powszechny. 

; x Florencja, d. 23 kwietnia. 

Król dziś udał Бе» Liworno, jutro 
zwiedzi Pistoję i Lukke, 25-g0 Sienne, 
26-go Arezzo. 

Londyn, d, 23 kwietnia. 

Lord Normanby uczynił wniesienie na- 
gany sposobu prowadzenia dyplomacji 
przez lord J. Russel i Cowley; po złożeniu 
objaśnień przez ministra spraw zagranicz- 
nych, posła angielskiego w Paryżu mów- 
са cofnął swe zaskarżenie. 
| Wiedeń, 4. 23 kwietnia. 

Baron Bruck minister skarbu tknięty 
apoplexją umarł wieczorem 0 god. 5. 

' d. 24 kwietnia, 

Г marszałek-porucznik hr. Mensdorff- 
А. йо dH 

LB % przy koronacji królew- 
skićj. 

Ksiaże Konstant ski : 
wczoraj › w ponie p вн umarł 


Bolonja, d. 19 kwietnia. 

Arcybiskup przez okolnik wydany do 
duchowieństwa swojćj dyecezji zakazał 
udzielać rozgrzeszenia tym, którzy głoso- 
wali za połączeniem Romanji z Piemontem. 
Przez czas pobytu królewskiego w Romanji 
ksiądz arcybiskup zabawi па wsi; kapituła 
zaś kościoła metropoliialnego schroni się 
do klasztoru. 
RAEC ZZA ZPS KET ЛҮ ЛГ PTT TOWAR RAE АГА 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH. 


Gazeta Warszawska podaje treściwe spra- 
wozdania działań Domu zleceń rolników Ploc- 
kich, a że przykład podobny godnym jest naśla- 
dowania w naszych okolicach, gdzie potrzeba 
takiego domu coraz dotkliwićj ezuć się daje, ro- 
bimy krótki wyciąg z tego sprawozdania, dla te- 
go, by wszyscy mnićj oświadomieni z urządzeniem 
instytucji takowćj mogli zrobić sobie o nićj do- 
kładne pojęcie. 

Dom zleceń rolników Plockich, którego akt 
zawiązania się i w rozwinięciu tegoż wydana 
ustawa, w pismach publicznych ogłoszone zosta- 
ły, rozpoczął czynności swoje dnia І sierpnia 
1859 r. 

Kapitał spółki z dniem jćj otworzenia składał 
się z sammy r. sr. 37,600 pochodzącćj ze sprze- 
daży 376 akcyj. Do 31 grudnia wzrosł do 42,000 
r. sr. Reszta do dopełnienia pierwszćj emissji 
ma być wniesioną w dniu 24 czerwca 1860 r. 

Zarząd de jure jest przy wszystkich trzech fir- 
mowych spólnikach: każdy z nich stosownie do 
kontraktu, może odbywać czynności, załatwiać 
interesa i podpisywać akta firmowym sposobem, 
De facto zaś zarząd i kierunek biegu interesów 
pozostaje w ręku p. Aleksandra Jackowskiego. 

Bióro Domu zleceń w Płocku składa się obec- 
nie z trzech osób, których czynności dla zmniej- 
szenia kosztów administracji, nie są ścisle ozna- 
czone. Pensje agentów wynoszą roczne 1,550 r. 

Oprócz kantora w Płocku, dom zleceń ma kan- 
tor w Pułtusku, z urządzonemi tam składami, 
magazyny i spichrze w Wyszogrodzie i Agencją 
w Łomży. 

W krótkim czasie dotychczasowego istnienia 
nie mogąc mieć na własność spichlerzy, musi је 
najmować w Płocku, w Wyszogrodzie, w Pułtu- 
sku, w Łomży i w Toruniu. 

Plan mających się budować cztero-piętrowych 
spichrzów, zastosowany jest do potrzeby, nie 
umieszczamy jego opisu dla braku miejsca. 

Głównem zadaniem domu Rolników, jest wpro- 

wadzenie handlu na tor właściwy, wyzwolenie go 
z rąk faktorów i przekupniów, ułatwienie za po- 
mocą dawanych zaliczeń sprzedaży płodów rolni- 
ctwa naszego, o ile można po najwyższych ce- 
nach, i dostarczanie mieszkańcom towarów kra- 
jowych i zagranicznych po cenach ile można naj- 
niższych. 
__ Sprzedaje więc produkta rolne na glówniej- 
szych targach europejskich, towary zaś zagra- 
niczne z pierwszćj ręki kupować zamierza. Do- 
tąd najgłówniejszą jego czynnością było sprze- 
dawanie oddawanego mu w komis zboża. 

Do dnia 31 grudnia oddano było w komis do 
sprzedania pszenicy korcy 19,485, żyta 22,276, 
owsa 930, jęczmienia 1,000, rzepaku 80 korcy. 

Zaliczenia pieniężne wydawał Dom na zboże, 
dozwalając aby takowe zostawało w spichrzach 
właścicieli. 

Zaliczenia na zboże w spichrzach właścicieli 
przynosiły im tę wielką korzyść, że nie potrze- 
bowali w czasie siewu lub złych dróg, śpieszyć 
z odstawą do spichrzów w posiadania Domu bę- 
dących. 

— Serbskie nowiny zdają szczegółowie 
sprawę z dorocznego posiedzenia towarzystwa 
przyjaciół literatury serbskićj, w Białymgrodzie 
stolicy Serbji. Po zwyczajnćj mowie wstępnćj 
ministra 1 odpowiedzi księcia następcy tronu, 
który się wyłącznie opiekuje literaturą i sprawa- 
mi naukowemi w kraju, odczytano sprawozdania 
z działań Towarzystwa. 

Itak, urządzone już zostały w całym kraju 
szkoły elementarne, a po miastach i miastecz- 
kach szkoły realne i przemysłowe. Dla wdów 
duchownych i nauczycieli zapewnione zostało 
dożywotne wsparcie. Dalej wspomniano , iż 
rząd krajowy szczerze zajmuje się myślą założe- 
nia uniwersytetu serbskiego, chociażby na ро- 
czątek nie ze wszystkiemi wydziałami, upatrując 
w tém niemałą korzyść dla kraju, uważając, że 
obecnie dla dalszego kształcenia zmuszeni 54 
wysyłać młodzież za granicę, zkąd częstokroć 
wracają jeżeli niewynarodowieni to przynajmnićj 
napojeni szkodliwemi dla rozwoju miejscoweg” 
zasadami. Со do nowości literackich Bożydar 
Nenadowicz , towarzysz ministra narodowego 
oświecenia, ukończył swą historją literatury serb- 
skićj, w którćj dosyć jest szczegółów dotąd nie- 
znanych, redakcją zaś serbskich nowin poruczo- 
no znanemu literatowi serbskiemu Stojanowi Bo- 
skowiczowi. Nakoniec doktor Wuk Karaczycz, 
wydał w tych dniach nader interesujące dziełko: 
„O senacie rządzącym serbskim za czasów Kara 
Georgiewiczów *. 

— W tych dniach umarł w Londynie jeden 
znajznakomitszych hellenistów angielskich, pól- 
kownik William Mure. 

— W gazecie КаикКаз czytamy: iż p. Żele- 
chowski starszy professor gimnazjum w Tyflisie 
miał sześć publicznych prelekcji o budowie 
wszech świata, z których dochód przeznaczy! 
na utworzenie publicznćj biblioteki w Tyflisie. 

— We Frejburgu, występuje teraz z wielkiem 
powodzeniem nowy tenor nazwiskiem Chradziń- 
ski, podobno rodem z Galicji. 

— Czytamy w Czasie: Kraków, 17 kwietnia. 

a zwyczajnym miesięcznem posiedzeniu oddzia- 
łu nauk przyrodniczych i lekarskich, w towarzy- 
stwie naukowem Krakowskiem, professor Em. 
Czyrnieński, zdał najprzód sprawę z dokonane- 
go przez siebie chemicznego rozbioru osadu ka- 
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ра bocheńskich, (o кебге) pierwszą wiadomość 
udzielił p. Teofil Żebrawski). Następnie zaś pre- 
zes Towarzystwa, d-r Majer, podał projekt uło- 
żenia bibljografji zdrojowisk polskich, i wniosek 
ten jednomyślnie przyjęto. 

— Revuc ct Grazette des Thcatres z d. 15 
kwietnia, w sprawozdaniu o koncercie fortepja- 
nisty Zarzyckiego danym w Paryżu, w pierwszym 
tygodniu bieżącego miesiąca, wielkie naszemu 
ziomkowi oddaje pochwały; porównywa go z zo- 
penem i powiada, że nie jest on naśladowcą lecz 
właściwie następcą tego wielkiego mistrza. Po- 
dobnież wyraża się o kompozycjach Zarzyckiego, 
które inne pisma muzyczne paryzkie jako burzli- 
we i dzikie uważały. 

ZE котла: гиеш CHETNY ZE. OCT агаа ср пач ЧА ИТӘ 

KORRESPONDENCJA KURYERA 

, 
WILENSKIEGO. 


Kowno. 
(Dokończenie). 
d. 16 marca. 


1860 r. 

Biada (dzwon głosi) zasklepionym w chwili 
obeenćj, mają uszy a niesłyszą! jako wiatr prze- 
miną bez $ladu— jutro o nich zapomni, bo nie 
wcielili weń ducha swego—a przed wiecznością 
jakże potrafią zdać rachunek z udzielonych da- 
rów: niechieli wcielić przeszłości, to nieznana, 
smutna przyszłość pochłonie ich marnie! 

Na nowym planie do znakomitszych gma- 
chów zaliezają się domy: doktora Jawłowskie- 
go, Bartoszewicza, Herynga, Markiewicza, sta- 
cji telegraficznej i kilka innych nowo wzniesio- 
nych. 

Zakłady naukowe: gimnazjum gubernjalne, 
dwie szkoły dla Izraelitów, nowo odkryta szko- 
ła żeńska i pensjon prywatny żenski. Dwie 
księgarnie gaszą pragnienie naszego ducha, a że 
nie Tantalowe to zasoby ich, acz nie bogate, 
starczą do syta, nawet w takim stopniu, iż nie- 
kiedy i mole się pożywią na półkach księgarni, 
najwyborniejszemi historyczno - filczoficznemi, 
encyklopedyczno-krytycznemi, i chemiezno fizy- 
ететі specjałami— niekiedy nawet na poezji 
probują zębów. 

Dla naszego ducha najulubieńsze szumiące 
jak Soda powiastki, i rozcienione makaroni- 
cznie romanse. Pobożność jedna ludu naszego 
jest silną podporą w Kownie księgarskiego han- 
dlu, опа to codziennie sprząta z półek secinami 
kantyezki i złote ołtarzyki— tak, religijności lu- 
du litewskiego Rafałowicz i Gabryłowicz wiu- 
ni jakiekolwiek życie swoich księgarni, któ- 
rym z duszy życzemy lat najdłuższych i mamy 
nadzieję, że nasze życzenia się spełnią, wno- 
sząc z kierunku w jakim młodzież gimnazjalna 
i pewna część kowieńskićj społeczności już zdą- 
żać niezawodnie zamyśla, jak poznać to można 
z niektórych pulsów życia ich. Tylko łaski pa- 
nowie karmiciele ducha, łaski! nie miejcie tan- 
talowego łaknienia w jednćj chwili пус kosztem 
duchowego pragnienia. 

Teatr w Kownie należy do rodzaju przelo- 
tnych, perjodycznie się pokazujących zjawisk; 
jednak sądząc z zamożności miasta, ze stano- 
wiska, jakie ono zajmuje swojem jeograficznćm 
położeniem, z uczuwającćj się coraz bardzićj 
potrzeby estetycznego przebudzenia społeczno- 
sei i z samego nawrótu jéj życia,— czas, wielki 
czas żeby się zjawił w Kownie, jeżeli nie dobro- 
czyńca, mecenas, to przynajmnićj spekulant (cze- 
mu łatwićj wierzymy) któryby zaimprowizował 
gmach dla umieszezczenia stałego teatru. Ta- 
ki dobroczyńca— spekulant prócz wdzięczności, 
zyskałby rychło koszta wyłożone i zapewnił so- 
bie stały, uezeiwy dochodzik. Jeśli dzisiaj za 
wysoko umieszczoną, ciasną, duszną i obdziela- 
]аса reumatyzmami salę, pobierają niespełna 
za rok, więcćj tysiąca rubli; Перу się to 
otrzymało za teatrzyk wygodny z lokalem dla 
reżysera i artystów? — Daj Boże, aby to na- 
długo nie były pia desideria! Już blizko ro- 
ku bawiło i nauezało nas grono artystów przy- 
byłych ze Lwowa i Krakowa pod dyrekcją Pp- 
Chełehowskiego: wszystko szło pięknie i zaenie, 
repertuar jeżeli co zostawiał do życzenia, to te 
trudnem było do spełnienia; nasza bowiem Mel- 
ponena za uboga w płody, nie może przez rok 
cały coraz nowemi obdarzać sztukami, tem bar- 
dzićj kiedy przychodzi ograniczyć się na drama- 
tach i komedjo-wodwilach. Dzięki szlachetnym 
usiłowaniom Dyrektora, poklaskiwalismy wielu 
nowym i pięknym sztukom; do tćj liczby zapi- 
sujemy Zbydowscy, Karliński, Anna Wortman, 
Barbara Zapolska, książe Siedmiogrodzki i nigdy 
nie przestarzałą Krakowiacy i Górale w dwóch 
czesciach i wiele innych. 

Gra aktorów lubo nie wszędzie była doskona- 
ią,—bo w końcu doskonałość nie jest udziałem 
człowieka gra powiadam była często przesa- 
dna w mimice, nie estetycznie się dąsająca, 
nazbyt pobłażliwa upodobaniom gminnym li dla 
wzbudzenia rozkosznego śmiechu, jednak za- 
wsze nad mierność wyższa i chwalebna, tém 
sprawiedliwjćj, że musiano walczyć z niedosta- 
tkiem dekoracji, perspektywy i kostiumów. (o 
do ostatnich, życzyć należy aby p. Chełchowski, 
jeśli mu istotnie tak się dobrze w Kownie po- 


; wiodło jak słychać, zajrzał do garderoby tea- 


tralnćj, i zrobiwszy tam lustrację, stare, zuży= 
te kontusze ze zblakowanemi wylotami przezna- 
czył dla służby wojewodow, kasztelanow i sta- 
rostow, a dla tych wielkich panów zakazał no- 
we, więećj sute, jeżeli sztuka prześciga czasy 
Jana Kazimierza, a nieco krótsze po Kazimie- 
rzu: niech p. Chełchowski radzi się w tćj spra- 
wie pamiętników, naprzykład Paska. 

Niektórzy artyści występowali z prawdziwóm 
pojęciem sytuacji i celu sztuki, do takich zali- 
слату Szymańskiego,będących już w Warsz.Łin- 
kowskiego, iw Wilnie Piaseckiego, komika Mi- 
kuiskiego, a z kobiet panną Łeszczyńskę i Pa- 
lińskę. Na wielki post p. Chełchowski z gro- 
nem artystów wybrał się do Suwałk, ро świę- 
tach ma znowu do nas podobno zawitać: życzy- 
my z całego serca, tylko na miejsce ubyłych 
niech zaprosi równie godnych następców i na- 
stępczyn—po Wandzie Leszczyńskićj. 

Zaliczamy obecnie do współmieszkańców ro- 
daka artystę-malarza p. Swiszezewskiego ro- 
dem z Wilna, który ukończywszy chlubnie kur- 
sa w akademji Petersburskićj sztuk pięknych, 
w przelocie za granicę zatrzymał się i okoli- 
eznościami osadzony w Kownie. Potężny jego 
talent dał się nam poznać w portretowaniu kilku 
znajomych, w odtworzenia kilku typów z prze- 
szłości, w szkicach biblijnych i w kilku obra- 
zach religijnćj treści. Zadziwiająca trafność 
w pochwyceniu charakterów, śmiałość pędzla, 
harmonijne nałożenie farb, dokładny rysunek 
i biegłe zestawienie Światło-cieni cechują u- 
twory artysty. Jeśli sprzeczne okoliczności nie 
wyziębią w nim do iskry zapału i ochoty, jeśli 
społeczność nasza nie będzie jak dotąd oboję- 
tnym widzem wzniosłych objawów na polu kra- 
jowćj sztuki, śmiało rokować możemy dla Li- 
twy gwiazdę pierwszćj wielkości na horyzoncie 
malarstwa. 

Mamy i rzeźbiarza —artystę w osobie p. Si- 
wickiego; talentu jego niemieliśmy sposobno- 
ści poznać; ale sądząc z tego, że się z zapałem 
bierze do wielkich rzeczy, musimy powin- 
szowac mu— życzyć szezęścia i sławy: a gdy оп 
zawoła „Stało się* natenczas ze ezcią uchyli- 
my czoła przed talentem. Po uczynkach po- 
znacie ich! Lecz jakież to myśli wzniosłe czę- 
sto giną pod ciosami losu bez porodu czynów, 
i nie шода? one mieć żadnćj wagi na szali dzie- 
jów i postępu ludzkości? 

Ludność miasta podług ostatnich obliczeń 
wynosi przeszło 27000 dusz рісі obojćj stałych 
mieszkańców; a łącznie z konsystującóm woj- 
skiém i pracującemi przy drodze i tunelu cudzo- 
ziemeami, najmnićj 30 tysięcy wyniesie. Zejdź- 
my nakoniee do kroniki moralnéj. 

Od czasu kiedym dostąpił honoru być oby- 
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mieszkańców, w pewnćj danćj chwili ulegały 
jawnym przeobrażeniom: główniejsze uwyda- 
tnienia przemian pozwalają kronikę moralną 
dzielić na epoki następne, 1-0 na powiatową do 
1843 roku, to jest do mianowania Rowna mia- 
stem gubernjalnćm. 2-0 04 postawienia mia- 
sta na stopie gubernjalnćj, do skierowania się 
nań wielkićj arteryi handlowćj w początkach 
1854 roku. 3-0 od 1854 r. do przecięcia ar- 
terji handlowćj 1856 roku—i 4-0 epoka obe- 
ena. 

W epoce pierwszćj społeczność kowieńska 
pędziła żywot zwyczajny, nie wyróżniający się 
od życia mieszkańców innych miast powiato- 
wych.  Niezmieszane Palemona plemię prawie 
bez wyjątku, wyłącznie składało wyższą war- 
stwę, a niczmieszane pokolenie Judy było jakby 
spodnim gruntem, bez szemrania pełniąc obowią- 
zki Ilotów, rozumie się nie bez nagrody i sza- 
chrajstwa, które atoli nigdy nieprześcigały gra- 
nie zobopolnych dogodności—tak że oba ciała 
były we wzajemnćj zawisłości, jedno bez dru- 
giego obejść się nie mogło: kto sobie przypomni 
te czasy, gdy unas Izraelita stanowił powagę 
ekonomiczną i polityczną, z nieocenioną przy- 
tem pokorą ducha i giętkością pacierzowćj ko- 
sel, ten przyzna słuszność naszym twierdze- 
niom. 

Tak upływały dni błogie, wolne od trosk 
materjalnych i wytężeń umysłowych; kronika 
miejscowa ograniczała się ploteczkami nie wy- 
chylającemi się za wyżyny gór zielonych, ani za 
nurty rzek błękitnych. Jeżeli urzędniczka niż- 
széj klassy przywdziała suknię właściwą dyg- 
nitarce klassy wyższćj, nastawały dni pochmur- 
ne na widokręgn hierachji urzędniczek, zanim 
się nie rozjaśniły przywdzianćm stroju świe- 
tniejszego dla upokorzenia zuchwałćj spółzawo- 
dniezki— biedni mężowie za posrednictwem fak- 
torek musieli uspokajać te burze. Wieczorki 
grające i tańcujące herbatki zapełniały próżnię 
błogiego żywota. Piękne „wesolutkie jak mło- 
de koteczki* Litwinki igrały z właściwym so- 
bie wdziękiem i naiwnością, w gronie młodzień- 
ców równie wesołych z gładziutkiem czołem, 
z uśmiechem na ustach, sercem spokojnćm je- 
dnostajnym umysłem 12 wypomadowaną czupry= 
ną—bez silnych namiętności tak szkodliwych 
dla zdrowia. 


Jak się tam świat obraca, co myśli ludzkość, 
jakie rozwiązuje zadania, nad czćm się znoi, do- 
kąd kroczy? —te kwestje były obce obywate- 
lom naszego Eldorado. 

Sławne miody kowieńskie rozwiązywały nie- 
kiedy usta podżyłym urzędnikom, palestrantom, 
rozprawy przybierały natenczas charakter ener- 
giezny: pierwsi, wnosili na porządek dzienny 
biografje domowe i publiczne nieobecnych współ- 
kolegów, historje najmnićj tygodniowe wista, 
kroniki skandaliczne i tp., drudzy roztrząsali 


zabawne anegdoty, w których bywali głównemi 
bohaterami. Perjodycznie, co trzy lata sejmiki 
elektryzowały wszystkie klassy mieszkańców. 
Urzędnicy, jedni dbając o swoją przeszłość, in- 
ni o swój honor, aby się niedać przekreskować, 
z konwulsyjną niespokojnością  przedsiębrali 
przeróżne zabiegi dla zjednania przyjaciół swćj 
sprawie. A wyborcy jakby nową zabierali się 
urządzać społeczność, organizować państwo, tak 
byli zagadkowi i dumni, partje i przeciw par- 
tji gruppowały się szybko. Z drugićj strony 
dzieci Izraela nie zasypiali interesów, faktoro- 
wie zakasawszy łapserdakow, uwijali się jak 
podsmaleni z butelkami, fajkami, cygarami, ty- 
tumiami i rekomendacjami kwater ze wszelkiemi 
wygodami, nie wyłączając asafetydy skórnej. 
Wreszcie kończą się sejmiki, owi dumni wyborcy 
składają mandaty i cichaczem unoszą się do 
swych ognisk domowych, zdezorganizowawszy 
nieco spoleczność miejską przemianą sędziego, 
lub kilku assesorów— potóćm znowu cisza, potok 
życia powiatowego wraca do normalnego łożyska. 

Lecz nagle cicha i mglista gwiazda przezna- 
czeń Kowna zaiskrzyła się ogniem komety, rok 
1843 stanowi dlań ważną epokę: „ustanowiono 
Kowieńską Gubernję* rozbrzmiało echo od brze- 
gów Biebrzy do Niemna i Dubisy, Wilno zasmu- 
ciło się bardzo, bo Łmójdź, Źmójdź świętą ibo- 
gatą na zawsze utraciło. 

Tymczasem do Kowna najechało, nabiegło, 
napłynęło nagle ze wszech stron różnojęzyczne- 
go ludu: tu gromady urzędników z żonami i dzie- 
ćmi zawitały od brzegow Narwi (oczewiście 
Jaćwieże), ta ciało uczone w całkowitćj pełni 
przybyło z głębi Zmójdzi (po zamknięciu gimna- 
zjum Krożskiego) dla zapełnienia katedr w no- 
wo otworzonćm gimnazjum. Ztąd i zowąd zydo- 
wie i Niemcy poczęli się ściągać, aby zająć śro- 
dek handlowo-przemysłowego stanowiska. Roz- 
poczęło się życie przyśpieszone, lecz w całem 
znaczeniu zmysłowe; z jednćj strony urzędnicy 
rozmaitych odeieni wyprawiali bachanalje, z za- 
pomnieniem godności człowieczćj, pili o zakłady 
tworząc honor z przepieia najzawołańszych, eu- 
ropejskich Bachusów; zgrywali się w karty bez 
litości... Myśl, objaw ducha, krzyk historyczne- 
go sumienia zagłuszały karnawałowe orgje— 
i draga, piękna połowa rodu ludzkiego niezdoła- 
ła, czy też niestety niechciała przypomnieć 
w imieniu wiary, że się jeszcze nie skończyły 
dni pokuty za zapusty przodków naszych! — 510- 
wem hulali jak zepsute dzieci, nietroszcząc się 
о jutro. 

Z drugićj strony klassa przemysłowo-handlo- 
wa pilnie się krzątała о dobro świata tego, po- 
stępowała za rozwojem handlu w obszerniej- 
szych rozmiarach, korzystała z usposobienia 
marnotrawnego klassy urzędniczćj, służąc jćj pil- 
nie w zadowoleniu rozpasanych zachceń. Je- 
dnak z owćj epoki ani urzędnicy byli tak zaso- 
bni, ani handel tak się szeroko rozwinął, aby 
przemysłowcy zdołali urość w skarby krezuso- 
we; szło im to żółwim krokiem, dla tego byli 
jeszcze przystępui, posiadali pewną towarzyską 
grzeczność i nadskakiwanie— te enoty zniknęły 
w następnej epoce jak to niżćj wyjaśnimy. 

Miasto wzrastało powolnie; wyparte z cia- 
snych szranków dawnego obwodu, rozsiadło się 
szeroko na piasczystćj płaszczyżnie, u stop gór 
zielonych ku dolinie Miekiewicza, Żydom by- 
ło zabroniono osiadać na całym planie; wyzna- 
czono im brzegi planu koło mogił chrześcijań- 
skich. Tak upłynęło „lat „dziesięć z szumem 
i hałasem, lat dziesięe dziecinnych, moralnie 
bezbarwnych — istne chaos W pierwiastkowéj 
chwili tworzenia i walki żywiołow. 

W początkach 1854 roku zachmurzyło się 
niebo politycznego horyzontu, powstałe burze 
od wschodn i zachodu nagnały na Kowno cza- 
sy najpamiętniejsze W jego wiekowym bycie— 
czasy te nazywamy trzecią epoką, krótkotrwą- 
łą, bo zaledwie dwa lata liczącą, jednak wybi- 
tną dla naszego miasta, gdyż spowodowały wa- 
¿ne zmiany w jego ustroju zewnętrznym 1 we- 
wnętrznym; ważne zmiany w zmysłowym 1 mo- 
ralnym kierunku społeczności. 

Wzrost miasta zachwiał się i stanął omar- 
twiały, ani jedna budowla w ciągu tych lat kil- 
ku nowa się nie pojawiła. Swiat urzędniczy 
wpadł w pewien rodzaj letargu i zwątpienia 0 $0- 
bie, przygnieciony przewagą kasty handlowej. 
Cofnięta w koło rodzinne oswiecensza społe- 
czność poczęła myśleć о celu swego istnienia; 


wysokie ceny pierwszych potrzeb życia wstrzy- 
mały hulatykę i rozpasanie. Nie czas było na- 
lewać szampańskie i inne przenajdroższe napo- 
je kiedy za chleb powszedni w dziesięcioro prze- 
Zamilkły junackie orgje, bu- 
rze krwi ucichły— nastąpiło rozmaganie się du- 
cha w kieranku dziejowym— jak wschodzące 


płacać przyszło. 
słońce po dniach mglistych. 


Żywioł handlowy podniosł głowę i rozpano- 
szył się bardzo, nikt z indywiduow 16} kasty, 
> najlichszy przedtem łapserdak, nie raczył ucz- 
sprawy wygrane 1 przegrane, cywilne i krymi- | ciwie przemówić do przychodnia chcącego ku- 
nalne, graniczne i eksdywizorskie; szermując | pować drobiazgi, albo artykuły pierwszych do 
dowcipkowaniem, rozpow iadali przeróżne arcy- życia potrzeb— kazano płacić bajeczne ceny zą 
wszystko tonem protekcyinym; a jeśli kto ше 


był im pokorny, odwracano się z pogardą i lek- 
ceważeniem. Jak miało być inaczćj, kiedy со- 


dziennie napływało konsumentów lądem i wodą 


tysiące tysiąców, a wszyscy mieli gęby i nie- 
zliezone pieniądze. Z jednćj strony las masztow 
handlowćj flotylli unosił się na wodach Wilji 
i Niemna, z drugićj nieprzejrzane karawany 


wozów tłoczyły się do miasta bez przerwy, jak 
Ktokolwiek miał rę- 


lawa wyparta z wulkanu. 
ce żylaste, kto usposobienie handlowe czy sza- 
chrajskie, wszystko to rzuciło się chciwie w ten 
wir komercyjny i wyzyskiwało z niesłychaną 
łatwością, bajeczne korzyści. Sługi płei obo- 


Jéj opuszczali swych panow dla ciągnienia zy- 


sków— każdy wedle rzemiosła swego. Dwa 


lata z okładem trwało to spekulacyjne napręże- 
nie w Kownie, w ciągu tym miasto zyskało mo- 
ralnie i materjalnie, jedni nauczyli się żyć 
oszczędnićj i myśleć, drudzy wzbogacili się, wy- 
stąpili ze stanu chytrćj pokory, nikczemnego 
ilotetwa, zapragnęli również duchowćj rozry- 


wki i wygodniejszego życia, nie tak niechlujne- 


go jak przed tem.— Zaczęli żydzi uczęszczać do 


teatru, na koncerta powszechnićj, z większćm 
upodobaniem; włożyli na się odzież wytwornićj- 
szą, mieszkania oczyścili i wyświeżyliz synów 
oddają do szkoły publicznćj a córki na pensją, 

Przerwą arterji handlowćj na Kowno skiero- 
wanćj, kończy się dla miasta trzecia epoka— 
obie warstwy społeczeńskie, jak widzieliśmy, 
zreformowały się korzystnie i zrownoważyły się 
bardzo. Natychmiast potem żydzi zyskali po- 
zwolenie mieszkać i budować domy wszędzie, 
we wszystkich częściach miasta poczęły wzno- 
sić się ich gmachy różnćj wielkości. 

W tym czasie społeczność kowieńska już po- 
czuła pragnienie duchowe, a w skutek tego po- 
jawiła się pierwsza księgarnia z czytelnią, w lat 
zaś parę druga, ze składem nót muzycznych. 

Tak zatem przeminęty dla mieszkańców Ko- 
wna: wiek dzieciństwa, chwile niewiadomości 
dobrego i złego, wiek szału młodości roztrze- 
panćj,puszczony na swobodę bez hamulca заторо- 
znania, bez harmonijnćj zgody myśli ze zmysła- 
mi—aż ta roztrzepana młodość potęgą olbrzy- 
mich wypadków zmuszona do cofnięcia się z pu- 
blicznych zbiegowisk, kiermaszowych popisów 
w koło ognisk rodzinnych— zamyśliła się, we- 
szła w siebie, zapoznała się 561516] z otaczającą 
rodziną nie powabem kart i kieliszka, a sympa- 
tją serca, przejrzeniem dziejowćj idei. 

Na takiem stanowisku dziś, nasza społeczność 
kowieńska połączyła się w jednolite ciało dosyć 
krzepkie i zdrowe, ale niema jeszcze pewnéj 
wybitnćj dążności; nie ma tego co zowiemy wy- 
robionym charakterem.  Wydatnością złącze- 
nia się ma być koło towarzyskie czy też klub, 
mniejsza o nazwę, byle treść odpowiadała nie 
tylko naszym potrzebom materjalnym, ale je- 
dnocześnie posiłkowała rozmaganiu się ducho- 
wemu we wszystkich możebnych rozłogach— 
a właśnie o brak tćj posiłkującćj treści koło to- 
warzyskie kowieńskie posądzić wolno. 

Wprawdzie zgromadzono w klubie kilkana- 
ście pism czasowych— to bardzo dobrze, zyskali- 
śmy wiele, przed tém o pisma perjodyczne w Ko- 
wnie było weale trudno— jednak to nie dosyć! 
Wiemy przecie, że do klubu należą znani urzę- 
dniey rozmaitych odcieni, dla czegoż nie ma roz- 
praw jak nrzędnik postępować winien, aby do- 
brze i pożytecznie słażył krajowi? 

Do klubu uczęszczają obywatele rolnicy, 
cóż tam robią? naśladują li rolnikow— obywa- 
teli swoich sąsiadów, których stowarzyszenie 
tak szlachetną dążnością nacechowane, nieobli- 
стопе dobro dla kraju rokuje? 

Do klubu zaglądają kupey i mieszczanie, lecz 
czy naradzają się, aby zniszezyć haniebny mono- 
pol szachrajów uciskających biedniejszą klas- 
sę ludności, nie stosunkową do cen normalnych 
przedażą artykułów niezbędnych do życia? Czy 
naradzają się nad ozdobą i ulepszeniem miasta, 
nad osuszeniem wiecznego błota przez przepro- 
wadzenie kanałów i wybrukowanie ulic; nad zbu- 
DE u teatru niezbędnego dla uszlache- 
со a moralnych usposobień miejskićj ludno- 
“01° W klubie przesiaduje ciało pedagogiczne; 
a czy przemyśliwa jakby zapobiedz nadal klę- 
skom które spotkały niedawno biednych gim- 
nazistów kandydatów do uniwersytetu; czy ob- 
jawia zdobycze zyskane na polu naukowćm, pi- 
smem lub słowem żywem, na pożytek duchowy 
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klubowego zgromadzenia — јак to przyjęto już 
w wielu podobnych instytucjach? 

Klub odwiedza bardzo ochoczo i płeć nado- 
hna, leez czy udziela sobie wzajem sposobów 
podobania się przez ukształeenie moralne serca, 
przez rozwój strony umysłowćj, przez owe ob- 
jawy niepokalanych, wzniosłych uczuć wynika- 
jących ze zródła gorliwćj, nieobłudnćj pobo- 
zności, z gruntownego poznania stanowiska ja- 
kie kobiecie wskazało przeznaczenie śród spo- 
łeczności postępującćj w duchu Bożym, w kie- 
runku dziejowego rozwoju, — uczuć które nie- 
gdyś niewiasty nasze postawiły na wyżynach 
doskonałości, że były Westalkami domowego 
ogniska, aureolą błogiego upojenia i spokoju mę- 
żów czynu, na podziw i cześć cudzoziemców? 
Czy odkrywa nowe wynalazki wdzięcznego a 
oszczędnego stroju, oględnego zarządzenia do- 
mem, hodowania dziatek w wierze i obyczajach 
przodków.przywiązania i moralnćj sług poprawy? 

Odpowiedź na te pytania łatwa temu, kto wi- 
dział w klabie nieskąpy szereg zielonych stoli- 
ków — niepróżnych. Kto widział jak wielu 
członków błądzi po obszernych przestrzeniach 
sal klubowych bez ostatecznćj myśli i celu, tyl- 
ko z woli machinalnego ruchu. Jak młodsze 
pokolenie płci obojćj rwie się do tańców zapa- 
miętale; jak dojrzalsza płeć nadobna zajmuje się 
przedmiotami treści nader ulotnej, żadnćj mo- 
ralnćj wartości, owszem niepokoj i rozterkę 
w sercach towarzystwa zasiewającćj. 

Zawiązywać towarzystwa i zgromadzać się 
ciągle w tym tylko celu, to za mało— to nie po- 
wrótna strata czasu, to za drogo okupiona przy- 
jemność potahcowania w natłoku, przechadza- 
nia się pośród twarzy milezących, i powietrza 
dusznego oddechem licznego zgromadzenia. Kie- 
dy się bawić tylko, to już Пер] obyczajem 
przodków w domowćm i przyjaznćm kołku, gdzie 
młodzież płei obojćj może sobie swobodnićj po- 
tańcować ile jćj się podobać będzie, gdzie po- 
ważniejsze wiekiem towarzystwo pogawędzi 
o tém i о owem—o dobrych starych czasach 
io nowych potrzebach obecności. W takićm 
zebrania można być pewnym, że nikt nikomu 
nieubliży, że nie staniesz się przedmiotem plotek 
i obmowy; a duch twój może wystąpić najaw 
w pełni rozwoju, szczerości. 

Płeć piękna myli się w przekonania, że wdzię- 
ki powinne się uzewnętrzniać przez wystawia- 
nie się na pokaz  najrozleglejszy, że w ukry- 
ciu przeminąć mogą niepoznane, nie dostrzeżo- 
ne; ow szem, tajemniczość, niejako zaklęcie do- 
mowe, owiewa urokiem pociągającego czaru, któ- 
ry tak nie pohamowanie zaciekawia, rozpłomie- 
nia wyobraźnię i sprawia, że piękność nawet po- 
mierna zyskuje sympatję i co zatem idzie mi- 
1956 — małżeństwo. Najkraśniejsze cacka tra- 
cą w oczach dzieci powab przez nieustanną obe- 
eność,tak i piękność oglądana często i z różnych 
stanowisk, zobojętnia dzieci dorosłe i ośmiela 
je do zuchwałości krytyki. 

Wracając do klubu: pocieszamy się skazó- 
ука, że i nasze klubowe towarzystwo zwraca się 
na drogę szlachetniejszych zatrudnień, i wyrazi- 
stych dążności; za dowod służy mityng przez 
dawnych uniwersyteckich studentów , obecnie 
urzędników, wyprawiony nacześć moskiewskie- 
go uniwersytetu: Podczas owego obchodu zło- 
1000 pewną pieniężną kwotę na wsparcie jedne- 
go 2 Kowieńskich gimnazistów mającego się 
udać dla słuchania uniwersyteckich kursów. 
To jawna protestacja przeciw zielonym stoli- 
kom, błąkaniu się bez celu, i trwonieniu bezuży- 
tecznie chwil życia. — Sądząc i z innych obja- 
wów na tle kowieńskićj społeczności, śmiemy 
miec nadzieję, że niedaleka ta chwila, kiedy 
w kole towarzyskiem zaczną poruszać zadania 
zajmujące żywotnie wszystkie warstwy ladno- 
sel naszego kraja—od rolników, rzemieślników 
i kupców aż do uczonych. — Gdy Poznańscy klu- 
biści występują z popisem swćj umysłowćj 
potęgi, swego historycznego rozwoju, kiedy 
w Warszawie, Petersburgu i t. d. odbywają 
publiczne deklamacje, odezyty i prelekcje, nam- 
że braknie głów myślących, indywiduów czują- 
cych potrzeby czasu? Gzyż-to nie mamy komu 
stawić pomników? czyż nie mamy kogo zachęcać 
do rozwoju ndzielonych od Boga talentów dla 
postępu nauki i na chwałę narodu? 

Przy dobrych chęciach i usiłowaniach nie za- 
braknie zdolnści i środków. Minął czas wiary 
w Mecenasów jednostkowych ; indywidua dziś 
zmuszone ustąpić miejsca stowarzyszeniom. 
„Gromada wielki człowiek“ powiada słusznie 
przysłowie Białorusinów — Wola gromady wzno- 
si historyczne pomniki, dźwiga sztuki do wy- 
sokości ideałów, nadaje kierunek rozwojowi dzie- 
jów» umiejętności, prawa, buduje drogi żelazne, 
podnosi rolnictwo, rozszerza handel, przemysł — 
Genjusz tylko roznieca ognisko, a gromada wie- 
kowćm swóm tchnieniem rozpłomienia to ogni- 
sko aż do krańców społeczności. 

Postęp i rozmożenie się ducha Bóg naszej 


zwalać na zewnętrzne nieprzyjązne rozwijaniu 
się jego okoliczności (D.) 


Н 


woli i pracy zostawił, i upadku jego nię możem | 


1 Krakowa. 


d. 14 marca 1860 r. 


Niedawno krążyła tędy broszurka niemiec- 
ka bezimiennie w Wiedniu wydana. W віє) 
autor założył, że stan Austrji nie jest zbyt po- 
myślnym, i starał się wykazać, że może być 
naprawionym: 1-sze gdy mieszkańce zrzekną się 
używania obcych towarów, 2-gie gdy szlachta 
bezpłatnie poobejmuje urzędy. Nie jest to bez 
racji, lecz są i przeciw temu racje nie małę. 
Pewna że się nie stanie, ani jedno ani drugie, 
i niestałobysię, choćby było absolutną prawdą, 
a to dla braku moralnych sił, które biurokra- 
cja zupełnie przytłamiła. Leży przedemną inna 
broszurka: „Uwagi nad broszurą Ein 
Wort fir Oesterreich.“ Lwów. Z dru- 
karni Е. Winiarza. 1860. str. 17, 8°. Bro- 
szura mówi: 

„W pierwszym rozdziale charakteryzuje au- 
tor obeene położenie Austrji. Austrja jest, są 
słowa autora, niebezpiecznie chorą; a nad 
trumną, do którćj ma być złożona puścizna Ru- 
dolfa Habsburga, pracują pilnie i obce i swoje 
ręce. Austrja niema na zewnątrz powagi, bez 
sprzymierzeńeów stoi ona sama jedna pośrodku 
mnićj więcćj nieprzyjaznych jćj mocarstw. We- 
wnątrz zaś finanse jéj są zrujnowane, admini- 
stracja droga, zawiła zbytkiem pisaniny, i u- 
ciążliwa z powodu, że przyznano jćj opiekę nad 
pełnoletnim obywatelem... Austrja stoi sama 
jedna, i dla tego jest na zewnątrz bezsilną. Po- 
trzeba siły jest zarazem potrzeba przymierza 
odporno-zaczepnego. Lecz z kim ma się Austry- 
ja wiązać?...* 

Broszura niemiecka (*) wyszła w Gracu a 
autorem jej ma być. Walterskirchen. Ten są- 
dzi, że Austrja sojusz z Rossją zawrzeć po- 
winna, lwowski autor uwag zaś mniema, że 
go powinna zawrzeć z Francją. 

W naszem mieście ma się w krótce pojawić 
nowy dziennik polityczny pod redakcją pewne- 
go księdza a kierownictwem dwóch magnatów, 
których imiona już w bardzo ważnych dla kra- 
ju wypadkach były zespolone. Dziennik ten 
ma wystąpić w sprawie katolicyzmu, który we- 
dle założycieli wymaga, ady państwo świec- 
kie papieża żadnego nie ponosiło szwanku; i 
ma ten dziennik wychodzić w sprawie arysto- 
kracji, która ma być obecnie zagrożoną. Trudno 
wróżyć, aby pismo to mogło mieć powodzenie, 
bo założenia sprzecznego z duchem czasu i naj- 
potężniejszem piórem nie obronić, a nie prze- 
widujemy, zkądby dziennik na posługi swoje 
mógł mieć potężnie piszących? 

Kościół nasz od wiekow stał, rozpostrzeniał 
się wielmożnie. Arystokracja zawsze zasługą 
krajową reśnie, a niedołęztwem i brakiem za- 
sługi upada, i temu żaden dziennik zapobiedz 
nie zdoła. 

O pismach czasowych lwowskich niezły wam 
dał obraz wasz tamtejszy korrespondent. Ale 
obraz to zasmucający. Daj Boże, aby posłu- 
żył do upamiętania tych, którzy sami pracu- 
jac w najlepszćj chęci i z powołania, ścigają 
*zawiścią innych, którzy toż samo czynią. Dzien- 
nik literacki ma pewne zasługi i miałby ich 
bez porównania więcćj, gdyby jego redaktorem 
ше miotała ustawicznie czy zawiść, czy bojażń 
utracenia biednego kawałka chleba. (o wasz 
lwowski korrespondent powiedział o Przyja- 
cielu domowym i oGazecie lwow- 
skićj, prawda wszystko. Jednakże mam so- 
bie za obowiązek zwrócić uwagę na gazetę 
Lwowską. W kronice swojćj, umieszcza- 
nćj przy końcu każdego numeru, miewa i еіе- 
kawe wiadomości, a jéj dodatek tygodnio- 
wy zawsze bywa ważny, to pod względem bi- 
bliograficznym, to pod względem statystycznym 
i historycznym, pod którym ostatnim przysłu- 
guje się umieszczaniem dokumentów w orygi- 
nałach łacińskich i tłumaczeniach polskich. 

Kiedy się wiedzie, bywa tego troje, bywa i 
więcćj... Niedosyć, że literaci żyją w niezgo- 
dzie, ale nadto zły los chciał, że literat sprze- 
niewierzył się kassie oszczędności lwowskićj, 
w którćj jako kassjer funkcjonował. Wlazło 
mu do głowy, jakoby obliczył, że z pewno- 
ścią wygra na loterji, więc przestawiał na nią 
przeszło 60, tysięcy zł. r. a. m. Fiksacja ta 
byłaby go nie mogła owładnąć, gdy Się był 
trzymał zasady, że cudzą własnością posłu- 
е sie niewolno, nawet w najlepszych ce- 
ach. 

Mielismy w pierwsze i drugie święto Wiel- 
kiejnocy bardzo miłe ciepło, We wtorek zadźdzy- 
ło się i ledwie w tej chwili zaczyna się prze- 
cierać niebo. Z poniedziałkowćj pogody ko- 
rzystając udała Się ludność liczna na Emaus 
(kopiec Kościuszki). We wtorek byłaby obcho- 
dziła rękawki na Podgórzu pod kopcem Kra- 
Каза, gdyby nie słota. Być może, że tylo wie- 
eznego zwyczaju dopełni jutro. Zwyczaj ten 


ludowy ma pochodzić jeszcze od czasu, w któ- 


C) W swoim czasie wspomnieliśmy już o nićj 


w Aur, 


rym w rękach noszono ziemię na изураше mo- 
giły Krakusowi. Jutro Zmartwychwstanie Рай- 
skie będzie obchodziła tutejsza cerkiew ruska, 
w którćj jest obecnie proboszczem ks. Ławrow- 
ski z diecezji przemyślskićj a rodem z sano- 
ckich gór. Poprzednik jego był uniackim księ- 
dzem z diecezji chełmskićj, umiał się wzyć 
w tutejsze stosunki, і dobrą pamięć po sobie z0- 
stawił. Na Podgórzu jest werbunek dla woj- 
ska papieskiego; pono dotąd kilkudziesięiu tylko 
zwerbonano. 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


1. Orp Виленскаго губерискаго правленія объ- 
является, что въ слёдств!е постановления его, 18 
марта сего года состоявшагося, дия рЪшительнаго 
приведены въ извфстность вефхъ долговъ и MMY- 
`щеетва вдовы купца Анны Зайцовой, на оенованіи 
1005 u послвлующихъ статей X т. зак. гражд. 2 ч. 
(изд. 1857 r.), слфланъ 9-ти-мБсячный вызовъ кре- 
диторовъ и должниковъ ея Зайцовой въ сіе прав- 
леніе, съ тБмъ, чтобы вс частвыя лица, прости- 
рающія къ ней претензии или знающія о капиталахъ 
ей принадлежащих, а казенныя присутственныя 
wbera, o числящихся на ней казениыхъ взыека- 
ніяхъ, прислали о семь upomenia и требовашя въ 
теченіи означеннаго срока въ Cie правленіе; при- 
чемъ первые предваряются, что въ случаЪ необъ- 
явленя ими въ означенный срокъ претензш, они 
лишены будутъ участіл въ конкурс, а за утайку 
имущества ея Зайцовой, виновные подвергнутся 
взысканія ло суду.  Anpbaa 13 дня 1860 года. 

~ Совфтникъ Гецолдг, 
Секретарь Комарг. 
Столоначальникъ Ревковскй. (234) 

1. Канцелярія г. Виленскаго военнаго, Гроднен- 
скаго и Ковенскаго генералъ-губернатора объяв- 
ляетъ, что Французскій подланный докторъ меди- 
цыны Евгенй-Лудовикь Бувье отправляется за 


границу. 
Тит. Сов. Зубовичо. (231) 

1. Покойная помфщица Витебской губернм 
СЪбежекаго уЪзда Елисавета урожденная Рутков- 
ская Пашкевичова, по духоввому завЪщанію яв- 
ленному въ Витебской гражданской палатЪ, отпи- 
сала сумму 10,000 руб., обезпеченную на им®Ънїи 
Конедполв помфщицы Аделяиды Бениславской, Ha 
воспиташе изъ процентовъ отъ оной въ Baren- 
скихъ учебныхъ заведешяхъь двухъ мальчиковъ и 
двухъ дЪвицъ принадлежащихъ Kb Фамиліи покой- 
наго мужа ея Казимира Пашкевича, и происходя- 
щихъ отъ братьевъ или сестеръ его. Въ случаъ 
же если бы не нашелся никто изъ Фамиліи покой- 
наго Пашкевича, предоставила Виленскому уфздно- 
му предводилю дворянства право выбора бЪдныхъ 
дЪтей изъ другихъ Фамилій, для воспатаня ихъ по 
мфрЪ возможности изъ этаго вфчнаго хундуша. 

Извщая о таковой послЪдней вол завфща- 
тельницы прошу вебхъ могущихъ представить до- 
казательства родства съ Казимиромъ Пашкеви- 
чемъ и находящихся въ бълномъ положеніи, nepe- 
дать оные въ канцелярію г. уфзднаго предводителя 
дворянства, съ именнымъ показавіемъ кандидатовъ 
могущихь пользоваться симъ Фундушемъ, а въ 
случа неявки родственниковъ Пашкевича, пом®- 
щены будутъ на этомъ ФундушЪ несостоятельныя 
дица другихъ Фамилїй. 

Виленскій уЪздный предводитель дворянства: 
Графз Ивана Тьшшкевичв. (225) 


ЧАСТНЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


1. Лавка ВОЙЦЪХОВИЧА и ГРУЖЕВСКАГО 
въ ВильнЪ имБетъ честь увфдомить, что въ Mara- 
unb аптекарскихъ медикаментовъ этой лавки, 


кром вещей исключительно лекарственныхъ, NO- · 


лучевы патентованныя краски для живописи, ма- 
сличныя, тертыя, скоро засыхающія и лаки; мине- 
ральныя воды изъ нфкоторыхъ источниковъ уже 
въ пути, на прочія же принимаются заказы. (226) 


1. Въ Минской губ. Новогрудекаго уфзда, въ 
им®Ънїи Одаховщизна, пом. Евстафія Рлултовскаго 
продаются двф коляски двумЪстныя; — одна изъ 
вихъ ВЪнская недолго бывшая въ употребленіи, — 
другая же новая, совефмъ не была употребляема, 
Петербургская дормеза. 


Цна Въфнской коляски 550 р. сер. 


Nie mam już czego ztąd donieść, lecz że jeszcze 
mam kawałek nie zapełnionego papieru, więc 
powiem, że się tutaj nie pomału dziwimy temu 
iż Warszawa bodaj już zanadto dała się owła- 
dnąć artyzmowi, a mianowicie, że balet i in- 
stytut muzyczny są dla nićj głównemi rzecza- 
mi. Daleko nam jeszeze do życia na wskróś 


ГОСТИНИЦА МИЛЛЕРЪ. 


Huxenoqnncapmińca имфеть честь УвЪфдомить 
какъ постоянных жителей города Вильна, такъ и 
аг. прівзжающяхь, что ресторація моя изъ TOCTMI- 
ницы Нишковекій, €b 23 апръля сего года будетъ 
переведена на НЪмецкую улицу въ HOND Mume- 
ровъ, въ которомъ будетъ устроепъ погребъ луч- 
шихь сортовъ ВИНЪ. портеру M другихъ напит- 
ковъ;— номера же въ гостииниць какъ меньше, 
такъ и больше, со всеми удобствами будутъ OT- 
даваемы за умбренную цфну. Къ услугамъ тг. 
прїБзжающихъ предлагается экипажъ по первому 
требованию, равно постель и всякая услуга, Ch 
ув®ренїемъ Bb добросов®%етномъ исполненш ве®хъ 
требованїй, предлагаетъ. 

Жмурктвичб. ә. 


artystycznego, które w pewnym kierunku ra- 
czćj jest surrogatem życia i tam się objawia, 
gdzie naród już przeszedł wszystkie koleje męz- 
kiego działania. 


———— 


OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


1. Wileński rząd gubernjalny ogłasza, 12 w sku- 
tek jego postanowienia w dniu 18 marca ter. roku 
nastałego, dla stanowczego wyświecenia wszyst- 
kich długów i majątków wdowy kupca Anny Zaj- 
cowćj, na zasadzie 1005 i nast. art. X T- Zb. Pr. 
Cywil. 2 ez. (wyd. 1857 r.), czyni się Y-cio-mie- 
sięczne wezwanie wierzycieli i dłużnikow rzeczo- 
nćj Zajcowćj do tego rządu, z zastrzeżeniem, 14by 
wszyscy prywatni, mający do nićj pretensje lub 
wiedzący o należnych jój kapitałach, urzęda zas 
o liczących się na nićj skarbowych należnościach, 
przysłali o tóm prosby 1 uwiadomienia w prze- 
ciągu pomienionego terminu do tego rządu; przy- 
слёт pierwsi zawiadamiają się, że w razie jeżeli 
w pomienionym terminie nie uwiadomią о swych 
pretensjach, będą pozbawieni prawa uczestnicze- 
nia w konkursie, za zamilezenie zas majątku po- 
mienionćj Zajcowćj, winni ulegną odpowiedzial- 
ności podług sądu. Dnia 13 kwietnia 1860 токи, 

Radzca Giecośd. 
Sekretarz Komar. , 
Nacz. Stołu Hewkowski. 


(216) 


-=————-- 


(Са 2:56 Сс ХБ хра ра БИЛД? 
% 2, Od trzech lat istniejący w Słucku, i * 
$ а , : А REP: 
| { doznający,względów szanownej publiczności |} 


2 Handel win, korzeni, i galanteryi = 


+ STANISŁAWA PAPIESKIEGO = 
P przeniosł się dnia 1 marca 1860 r. do lokalu [| 
zł Kiósjónówzzi przy szosse, i powiększy- $ 

= wszy swoje zapasy, poleca się dalszym & 

| względom kupujących. Handel ten jak 40-1}. 
х tąd, tak i nadal obfitować będzie w dobór % 
4) win sprowadzonych bezpośrednio z miejsca į} 
W pochodzenia, lub też przez najpierwsze 4о- ү 
а my handlowe, towary kolonialne, i krajowe, & 
|i herbatę Rossyjską, cygara, tytonie i t. p. 4 

$ przedmioty, ktorych wyborowy gatunek і su> 2 
7; mienną cenę, już dotąd szanowna publicz- ў; 
4) ność sprawdzić miała sposobność. (217) 3 
3299 пона: 2С Брна DIC ренке с орва 28 л Baca фр 


Е 


(234) 


1. Kancellarja p. Wileńskiego wojennego, Gro- 
dzieńskiego i Kowieńskiego jenerał- gubernatora 
ogłasza, iż Francuzki poddany Eugeniusz- Ludwik 
Bouvier wyjeżdża za grauicę. 

Radzca Honorowy Zubowicz. 


2, Na Pohulanee, w domu W. Gmelina są do 
sprzedania: kabryolet nowy na angielskich res- 
sorach na jednego konia, na parę os0b—chomąta 
angielskie używane, na parę koni—Petersburskie 
chomąta nowe, na parę koni-—chomąta od dorożki 
i od kabryoletu—tortepian prawie nowy. Arfa 
czyli młynek do zboża Warszawskiej fabryki— 
bryczka prosta. 
БСке АЖЫ ЕЕЕ 

SPRZEDAJE SIĘ DOM DREWNTANY pod 
N. 1410 na Antokolu, będący własnością Marcina 
Kurnozy. O cenie dowiedzieć się można w Re- 
dakcji Kucjera. Ча (299) 

3. Главная контора сооружевія желЪзной jopo- 
ги отъ Динабурга до Прусской границы объявля- 
erp о вы®зд® за границу работниковъ Прусекпхъ 
полданныхъ: Матзата и Деллядуса. (207) 

3. Główne bióro budowy drogi żelaznćj od 
Dynaburga do granicy Prusskićj, ogłasza o wy- 
jezdzie za granicę robotników poddanych Prus- 
skich: Matzata i Delladusa. (207) 


poen ET EA TY TE Z аи аг EC OCE ӘСР ЛУ 7 АРСА Ч СУЛА чем 


BHIEHCKIÄ ДНЕВНИКЪ. 


— 


ТОВ РВ 


Вториикъ 19 апрфля: 1) Возобновленная комедія вт, 2-хъ дЪйетилхъ 
на польскохъ язык , съ Французакаго тг. 


(231) 


1. Zmarła w Witebskićj gubernii oby watelka 
powiatu Siebieżskiego Elżbieta z Rutkowskich 
Paszkiewiczowa, w testamencie poświadczonym 
przez izbę cywilną Witebską zapisała summę 
10,000 rub. sr., opartą na majątku Koniecpole 
obywatelki Adeli Benisławskićj, jako fundusz 
dla wychowania z procentów od ё) sammy w za- 
kładach naukowych Wileńskieh dwóch chłopców 
i dwóch panien z familji zmarłego jej męża Ka- 
zimierza Paszkiewicza, z braci lub: siostr jego 
rodzących się; w razie zaś nieznalezienia nikogo 
z téj familji $. p. Paszkiewiczowa prosi marszałka 
powiatu Wileńskiego o wybranie biednych dzieci 
innych familji i wychowanie ich stosownie do 
możności na tym wieczystym funduszu. 


Podając do ogólnej wiadomosci o takowym za- 
pisie, proszę wszystkich mających dowody po- 
krewieństwa z Kazimierzem Paszkiewiczem i bę- 
dących w biednym stanie, złożyć takowe w kan- 
celtarji marszałka powiatu Wileńskiego z wymie- 
nieniem kandydatów na ten fundusz, w razie zaś 
niezjawienia się nikogo z familji Paszkiewiczów, 
zostaną zalokowane biedne osoby innych familji. 

Marszalek powiatowy Wileński: Hrabta 
Jan Tyszkiewicz. (225) 


Deconrcelie и Jaime: 
„Странный HacTabiukr.* 2) Возобловлецная комедія въ Э-хъ qbiieTB., 
на польскомъ языкъ переводъ еъ Французекаго Гвоздецкаго : „Трубо- 
чпеты.*—Прибывшій нъ Вильно драматитескій артисть Варшавекихь 
театровъ В. Паееций. будетъ дебютировать въ оббихъ комедіяхъ. 3) 
Водевиль въ одномъ дЪйствіи на русспомъ языкъ: „Сифер языковъ.“-- 
Четвергъ 21 апрля. Бепефисъ 0. Ганусевича, трагедія Фр. Шиллера, 
въ 5-ти qblicTBIAX%, на польекомъ язык, переводъ Кицапскаго: „Марш 
Стюартъ.* Водевиль въ 1 дБйетвій да русскомъ языкЬ : „Тайва men- 
мины.“ 


OGŁOSZENIA PRYWATNE. 


„1. Handel WOJCIECHOWICZA i GRU- 
ZEWSKIEGO w Wilnie zawiadamia interesso- 
wane osoby, że w składzie materjałów apte- 
cznych tego handlu, oprócz produktów wyłącznie 
lekarskich otrzymano patentowane farby malar- 
skie, olejne, tarte, prędko schnące i lakiery, a 
także wody mineralne z niektórych źródeł już są 
w drodze na inne zaś do sprowadzenia, przyjmu- 


ją się obstalunki. (226) 


ПР1ВХАБШ1Е въ Вильно. 


Съ 14-го по 18-го апрвая. 


ГОСТИННИЦА НИШКОВСКІЙ. 


Изъ Вил. губ.: пом. К. Милачевскійї. киязь Огинскій, тит. сов. Краш 
жановекій,— Изъ Ков. губ.: баронъ Бруноффъ.—Изь Мин. губ.: Кеав. 
Блюм. чин. жел, дор. 'Граульмапъ. 


Въ разныхъ домахъ: 


Изъ Bua. ryG.: цох: К. KepcuoBckiń. М. Соткевичъ. Иги. Юрковеки 
К. Тыховекій, Tare Шишко. голд. асс. Хрисцииитъ. Лидсе. уъзд. пред. 
двор. Буткевичь.—Изъ Ков. губ.: пом. Вл. Борткевичь.— Изъ Речицы: 
пох. M. Бутвиловекїй.—Изъ Риги: поруч. Кукель.—Изъ С. Петербурга: 
тит. сов. Жуковский, 


1. W Mińskićj gub. w Nowogródzkim powie- 
cie, w m. Odachowszczyzna p. Eustachego Rduł- 
towskiego, 53 do zbycia dwie podwójne karety;— 
jedna trochę zużyta Wiedeńska, — druga zaś no- 
wa, nieużywana dormeuza Petersburska. 


Выфхлли изъ Вильнл. 
Съ ibro по 18-го апрфля, 
Bi Вил. губ.: nox.: Наргелевичъ. С, Бакчанекїй. gbi. стат, сов.Гауша- 
повекій. губ. секр. Ромашкевичю. чин. при жел. дор. Рэкеъ.—Въ Ков. 
губ.: колл. асе. Кириловъ. now.: Вл. Воппенъ. Р. Гоштовть.—Въ Mun.: 


950 rnb. sr. полк, Пепхержевекій.-Въ С. Петербургъ: поруч. пих. Заберовекїй. 


Cena Wiedeńskićj karety 


„`` Петербургской дориёзы 800 „ » « Petersburskićj dormeuzy 800 > » 
9 9 ү: 
(228) (228) МЕТЕОРОЛОГИЧЕСКЇЯ HAÓMOJENIA НА ВИЛЕНСКОЙ 
зра PAPĄ OACZPAO PAC OGOL PADA OBA CZWATPAZOPACOBAZO PAZ PW JE kasko 0a 


ПРОДАЕТСЯ РЫСАКЪ. 


Съ 23 апрфля, въ числ прочихъ лошадей 
продается въ r. Вильнъ рысакъ черный безъ 
$ перемны, хорошо въ оглобляхъ выђзженный, 
у; ростомъ 2 аршина 4 верш., съ завода им®Ънїя 
Серебряные Пруды графа Шереметфва, съ за- 
BOJCKUMb патентомъ. Желающій благоволитъ 


еске» 


Е 


"PA 


jjowb Умястовскаго на Доминиканской улицЪ, 
| rgb получитъ BCS евЪдЪнія. 1. (239) 


ARP EG BOB OPG OE зр OPAR TB BBABA BA Ек 2ё@ 


1. Z wolnćj ręki do nabycia MAJĄTEK 1ZA- 
BELIN w gubernji Wileńskićj pow. Wilejskim 
ołożony, od powiatowego miasta Wilejki wiorst 
be, od targowego miasteczka Mołodeczno i po- 
cztowćj drogi wiorst б, od targowego miasteczka 
Gródka wiorst 8 odległy; w ktorym podług ostat- 
niego popisu liczy się głów męzkich М4 i żeń- 
skich 422, włościan ciągłych nadzielonych i 15 
morg: ziemi oromćj i po 4 morg: з1апойеси dy- 
U 110, pustoszy po włościanach 10, karczem 
: ED Wodny 1 gorzelnia z miedzią; W tym ma- 
JA wieka i rodzajne, lasu budowlowego; łąk i 
2 A 26 dostateczna, budowle powiększ) 
r ZY a- 
mo шеи b dał ea dam mieszkal 
ny, oficyna 1 ogród fruk ża ja- 
ruńkach sprzedaży dowiedzieć sig można w każ 
dym czasie U właściciela na gruncie. (224) 


r 
‚ 


‘обратиться къ Шантыру, жительствующему въ: 


КОХ KŁUSAK DO SPRZEDANIA. 7 


Od dnia 23 kwietnia między innćmi końmi Я 
przedawać się będzie w Wilnie rysak czarny } 


Мъелцъ и чисдо, Баром. no разд. Айгл, 


Miesiące i dzień. Barom. podł. podz. Ang. 


3 р } 15 Апрфля 6 чае. утра. 29 6,1 

bez odmiany, doskonale do hołobel wyjeżdżo- $ 15 Kwietnia 6 д. z rana, 
- л] р > А р 25 R 2 час, по пол. 99 6,1 
ny, mający wzrostu arszynów 2 wiersz. 4, zé 5 е, i 


stada w dobrachSrébrnych-Prudach p. hr. Sze- }{ 


) 10 час. вечера 20 6,3 

remetewa, 2 patentem tamecznym. Д Ktoby ta- д 16 Апрълл HR ać 29 43 
kowego chciał nabyć, zechce zgłosić się do p. ił 16 Kwietnia 6 g. z rana. 

. Н т + 9 ń 

Szantyra, mieszkającego w domu Umiastow- + EZ 29 GA 

skiego przy ulicy Dominikańskićj, a tam do- {| 10 час. вечера 29 62 
. . CEL ис |) * 10 5. iecz, 

kładną powezmie wiadomość. 1. (239) 4, Sanka dwie | A 64 

у) Li Kwietnia 6 g. z ranu. | 

2 час. по пол. 90 0,0 
7 s . 2 а. po poł. 

SPRZEDAJĄ SIĘ: 10 KRÓW dojnych, KO- 10 =й An 29 58 
NIE, 2 robocze, 1 podjezdek, PTAS'' WO, BRY- аг a 38 
САКА mała ressorowa, również okna i okienice; бене Og. 2 rano = ўт 
dowiedzieć się w kantorze hotelu Niszkowski lub 2 чае. т. 29 13 
we dworze Markucie. 4 (227) 10 чае, эочерӣ 9 53 


10 g. wiecz. 

1. SPRZEDAJE SIĘ folwark niezasiedlony 
Januszewszczyzna z zabudowaniem i łąkami leżą- 
cy w Oszmiańskim powiecie od Wilna 8 a od Lidy 
4 mili; zawiera obszaru włok 0; z tego większa 
połowa lasu zdatnego na budowle; szczegołową 
wiadomość powziąść można w magazynie Nowi- 
kowa w domu Koziełów na przeciwkiatusza. (230) 

1. Karol Rypiński artysta— malarz od S. Je- 
rzego, t. j. 23 kwietnia 1860 r. przenosi się 
z dotychczasowego mieszkania w domu kapi:ul- 
nym przy Bernardyńskim zaułku, do domu Le- 
wikowskićj, przy ulicy Trockićj na 2 piętrze. 


Kaproweaa.—Kartofli. . . 


Льна nyjń.—Lnu pud. . . 
Масла пудъ.—Маза pud. 


Печатать позводяется. ВИЛЬНО, —19 апрьая 1860 r. Ценсоръ, дЪйствительный статскй совфтникъ и кавалеръ II. Кукольник», 


Съна пудъ (1350).—Siana pud. (1350). .. > . . . 
Соломы (прив. 155 nyqr.)—Słomy (przyw. 155 pudów).. + 


HOTEL MILLERA 


Niżej podpisany ma honor uwiadomić Wileńską 
publiczność niemnićj przyjeżdżających do pomie- 
nionego miasta Wilna, że restauracja moja z ho- 
telu Niszkowskiego, od 23 kwietnia ter. 1860 r. 
yrzeniesioną będzie na Niemiecką ulicę do domu 
Milerów, w ktorym urządzony będzie sklad wy- 
bornych gatunków win, porteru i innych trunków, 
numera w hotelu mniejsze i większe ze wszel- 

iemi wygodami, za umiarkowaną cenę oddawa- 
ne będą Фа wygody podróżnych, pojazd na każ- 
de zapotrzebowanie, niemnićj pościel i wszelką 

usługę zapewnią. 
J. Zmurkiewicz. 2. 


(216) 


Mo MIESZKANIE do najęcia na lato lub 
#5 rocznie PRZY FERMIE ZWIERZY- 
Ж NIEC zwanćj, za zielonym mostem nad 4 
tę Wilją mie daleko miasta a już w pozycyi $ 
Л czysto wiejskiej, murowane, Z gankiem : 


s/0 szklannym, przedpokojem, salonem, po- 
9б: kojem bawialnym, sypialnią, garderobą, 
RA izbą dla służących, kuchnią angielską i 
50 spiżarnią. O cenie umawiać się z gospoda- ж: 
225 rzem folwarku D. Kruszewskim. 2. (222) 


DaN IPA COLORI оо СУРО. Су 
е M Жл, Es Sv WSE 


1. Or» Виленской конторы no сооруженію xe- 
л®зной дороги объявляется, что о выфздЪ за гра- 
ницт Прусекихъ подданвыхъ работниковъ: Benke, 
Генр. и Августа Ильгнеровъ. (233) 


1. Wileńskie bióro budowli drogi żelaznćj 
ogłasza, iż wyjeżdżają za granicę Pruscy pod- 
dani, robotnicy: Wencke, Henryk i August Ilg- 
nerowie. (233) 


1. Poniedziałek, 11 kwietnia, z domu skarbo- 
wego N. 183, przy ulicy Zamkowćj—zginęła ma- 


т., К ТИБ 215 5: Ki 
Wiadomość na miejscu. (215) |ła suczka, z rasy tak zwanćj Kings-Charles; 


| grzbiet 1 ogon czarny, — pierś i łapki białe, — na 

mordeczce plamki podżare;— ktoby znalazł, ra- 
czy oddać, za wynagrodzeniem 5 rubli srebrem, — 
do domu wyż wzmiankowanego,— w mieszkaniu 
NSE (238) 


З. Виленская контора no сооружению желЪзной 
дороги объявляетъ о вы®%зд® за границу Прусска- 
го подданнаго, работника lorana Доната. (218) 


3. Wileńskie bióro budowli drogi żelaznćj 
ogłasza o wyjedżdzie za granicę Pruskiego pod- 
danego robotnika Johana Donata. (218) 


DZIENNIK WILEŃSKI. 


TEFA EA. 

Wtorek 19 kwietnia. 1) Wznowiona komedja we 2-ch 
aktach w języku polskim, z francuzkiego pp. Decourcelle i 
Jaime: „Dziwny guwerner.** 2) Wznowiona komedja w 2-ch 
aktach w języku polskim, z francuzkiego, tłum. T. W. Gwoz- 
deckiego: „,Kominarze.'* Przybyły artysta dramatyczny 
teatrów Warszawskich Wład. Piasecki, wystąpi po raz pier- 
wszy na tutejszćj scenie, w obudwóch komedjaeh. 3) Za- 
kończy wodewil w 1-m akcie w józyku rossyjskim: „„Mię= 
szanina języków.*''—Czwartek 21 kwietnia. Benefis J. Ha- 
nusewicza, tragedja Szyllera, w 5-ciu aktach, w języku pol- 
skim, przekład Kicińsiego: „Marja Stuart.“ Wodewil w 1-m 
akcie w języku rossyjskim: „„Skrytość kobieca. < 


Przyjechali do Wilna. 
Od 14 do 18 kwietnia. 
r ~ ЕЈ 
HOTEL NISZKOWSKI. 
7 gub. Wil.: ob. Kon. Miłaczewski. książę Ogiński. adz. 


hon. Krzyżanowski, —7 gub. Kow.: baron Brunoff,—Z gub. 
Мїй.: Ksaw. Blum. urzęd. kol. żel. Traulman. 


W różnych domach: 

Z gub. Wil.: ob.: Karol Kiersnowski. Mich. Satkiewicz. 
lg. Jurkowski. Kar. Tymowski. Tytus Szyszko. koll. ass: 
Chriśeinicz. Lidzki pow. marsz. Butkiewicz. —Z gub. Kow.: 
ob. Wiad. Botkiewicz.—Z Rzeczycy: ob. Mar. Butwiłowski. 
‚7, Rygi: por. Kukiel. —Z Petersburga: rad. hon. Zukowski. 

Wyjechali z Wilna. 

od 14 do 18 kwietnia. 
Do gub.Wil.: ob.: Jul. Nargielewicz. Stan. Bakczański, rzecz. 
radz. st. Hłuszanowski. sekr. gub. Romaszkiewicz. urz. kol. 
żel, Rex.—Do gub. Kow.: ass. koll. Kiriłow. ob. Wład. Hop- 
pen. Rajmund Gosztowt.—Do Mińska: pół. Pecherzewski.— 

Do Petersburga: poruczn. inż. Zaborowski. 


PCE "к= алама CEE ланы лсана YE ZOE OS вк CZ ACZ ао ЖИ жет ara TAROTA I ИЛЬ ZY POPE Z эб. таня WEEK Сос 


POSTRZEŻENIA METEOROLOGICZNE NA OBSERWATO0- 
RYUM WILENSKIEM. 


ŐS 
"Герхохетръ Реошора. 
Termometr Reaamara. 


Направ. и cna втра. Cocronnie неба. 


Kiernnck i siła wiatru Stau nieba. 


22 10 слабый, облачно, 
P, Staby, pochmur 
2. 10,0 3 умврен. облачно. 
7. umiar. pochmur 
+ 13 103 єлабый. пасмурно. 
PZ. Staby. pochmur. 
2 6,0 тихо. туманпо. 
$роко]. pochmar. 
4 10,0 R: уреп. дождь. 
` umtar - deszcz: 
4 6,7 103. слабый. пасмурно. 
PZ. slaby. рости. 
+ 14 103. слабый. облочно. 
PZ. słaby, pochinur. 
11,0 3 yabpen. паемурио. 
| 7. umiar. pochmur, 
+71 63. caaGnii. дождь. 
Г PZ. słaby, leszcz, 
+ 11 103 ужврен. ‚ Яепо, 
ngi rz. umiar, Jasno. 
0 юв. умьрев. ясно. 
® ` UDLIAF, депо, 
784 to yabpen. w 
P. umiar, jasno. 


Z мсье S E EO A в E 
ЦБНЫ pp Вильи® на базарахъ и рынкахъ.—Сепү w Wilnie, na targach i rynkach. 


orb 144018 апрфля. Ржи (привезено 380 1erB.)—Żyta, (przywieziono 38 w.) по 4 p.r. 75 
od 14do 48 я Пшевицы (прив. 90 р (ОУ. 90 РА są A 11 Мы 
Ячменя (прив. 130 4er.)—Jęczmienia (przyw. 130 czet.) . i 
Гречихи (прив. 108 qerB.)—Gryki (przyw. 108 czet.) 
Osca (прив. 375 1erB.)—Owsa (przyw. 375 оле) . . . · 
Гороху (прив. 60 четв.) —©тосһи (przyw. 60 ezet.) . . 


K. 
‚4 — 50 — 
9" « 4 — = — 
„3% — — 50 
ZY 
о — — — 
d ; ны зы. 
Paz 16.3 
ik 1-58 — 50 — 
заса » 9 — 50 — 
W Drukarni А. Н. KIRKORA i sp, 


